Digitized by GOOg[C






EMIN.X®, E REV.Me

Sl N queflo 2empo, ke
, dalla profenza delP
&, V. wfa enorata quefs Patria, fac-

Aa ciam




ciam_comparire [ulle nofire Scene uno
de’ piss fontuofs Drammi, che fienfi fen-
2iti mai, o fi abbia riguardo alla per-
fezione della Pocfia, ed alla fquiﬁt:zza
della Mufica, o alla qualita de* Can-
‘z;anti, e alla Jeielezza degli accompa-
gnamenti; ma troppo gli mancherebbe 2,
Jennon andaffe cgli in fronte col glovio
fo nome di V. E. fregiato . Per tale
motivo prendiam P ardire di rifpettofa-
mente a Lei confecrarlo , ben perfuafi, che
mon Jara Elia -per  difaggradire quefia
myfrq _qaq/_up;ui.qu:r{u, ¢be Jara fem.
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b ’
pre un Tefiimonio dello invariabile mo-
firo offequio, con ¢ui facciamo all E. V.

- profondiffimo inchino. -

Di V. E.
Pefaro li 24. Betteﬁbre' 1735.
i I Umiliffimi 5 ed Offequiofiffimsi Servidri

GP Imprefarj. ‘
[ - v A3 AR-
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Er confenfo di quafi tutti gli
Storici non ha conofciuto I
Antichita né migliore, né pil
amato Principe di Tiro Ve[pafia-

=== 0. Il concorfo delle pin rare
dotx dell’ animo, e de’pitt amabili pregj del
corpo, che fi ammiravano in lui , ma fo-
prattutto la nacurale inclinazione alla Cle-
menza, {uo particolar carattere, lo refero
umiverfalmente si caro , che fu chiamato
La Dclizia del Genere umano. Non baftd
tutto quefto ad aflicurarlo dalle infidie dell’
Infedeled : Ritrovofli chi poté penfare a
tradirlo; e ritrovofli fra’ fuoi pit cari. Due
Giovani Patrizj, uno de’ quali egli tenera-
mente amava,-e yicolmava ogni giorno di
Buovi bcncﬁc;, cofpxraxono contro di L;iu.




7.
Si fcoperfe Ia trama :. Ne furono convinti i
Colpevoli'; e per décreto ‘del” Senato con-
dannati a morire . Ma il clementiffimo Prin-
cipe, comtento di averli patermamente ri-
prefi, concefle ‘'non” meno ad efli, che aj
loro feguaci un pieno, e generofo perdono.
Svet. Tranq. Aurel. Viit. Dio. Zonar. (.

11 luogo dell’ Azione & quella parte det Col-
Ie Palaring, cbe confina col foro Romana.

4

Die 14 Septembris 1735',;,
:Rci;nprlimqtyr o .
F. Hyacinthius Antonius Mazzoli Sacre

Theol. Mag. Pro-Vic. S. Officié Pifauri.
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PERSONAGGI.

TITO VESPASIANO, Imperador diRoma
Il Sig. Angiolo Amorevoli .
VITELLIA » Figliadel’ Imperador Vitellio
" La Stgnora Fauflina Bordoni Haffe.
SERVILIA , Sorella di Sefto, Amante d’
Annio
" La Szgnor Anna Pemzzz Virtuofa ddla
Sema Principefla Ereditaria di Modena.
SESTO, Amicodi Tito , Amante di Vitellia
I Sig. Gto‘vanm Carcﬂtm Virtuofo di S.A. .
E. di Baviera.
ANNIO, Amico diSefto, Amantc di Servilia
1l Sig. Giufeppe Appianino.
PUBLIO Prefetto del Pretorio
La Signora Vittoria Peruzzi, Sorella chld
Jovraccennata Signor’ Anna.

CORO.

COMPARSE.

Di Soldati Pretorxam.
Di Littori.
Di Paggi.



LA POESIA

[

E del Slgnor Abate Pxetro Metaﬁaﬁo
Poeta dx Sua Maeﬁi be eCat. R

L& MUSICA ‘{.,.,
E’ del Sng Gio: Adélfo Haﬁ'e,
. detto il Saffone.

Sono d’ Invenzioné , e Direziane del’
Sig- Francefco Aquilanti.

o IL VESTIARIO

F.' del Sig.. Natale Cancxam ce 0
di Venezia. . ... .. ..
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v Mxm{zam J: Scme.
NELL’ATTO PRIMO

» Logge a vifia del: Tevere negll Apparta-'

menti di Vitellia: . I
Atrio nel Tcmpxo di GIOVC Statorc Luo-
go gia celebre per le radumanze del Senato.
Ritiro deliziofo nel foggiorno Impcrxale
ful colle Palatmo. CoLe oy

v

NELL* ATTO SBCONDO

Portici. + - - -
Galleria terrena adornata dx"Statuc cor-

nfpondente a Gnardmx o
NELL’ ATTO TERZ.O'

Camera_con Poyte adprnata, di Pitture:
Sedia, e Tavolino con fopra da fcrivere.

Luogo magnifico, che introducg a vaflif-
fimo Anfiteatro , Ji cwi- per - .diverfi-archi
fcuoprefi la parte interna, .-

"Le fuddette Scene fotto tutte nuove, e I’invenzio-
me & del Sig. Antonio Manrid! Venezna alla riferva
della prima ,edella quartajch’ édel Sig. Angxolo Birza
da Fabriano’ Pittore in Pcfaro.
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ATTO PRIMO‘
SCENA PRIMA

Logge a vma -del TeVere neg!i A pmamemi
£ di Vite!ha. P

" Pieellia s 'Ieﬂo .

vit. A che? fempre Pi ﬂ'eﬂ'o .
M Sefto,adir mi verrai? éo,che Tedotto

Fu Lentulo da te: Che i fuoi feguaci -
Son prontl gid: Che il Campidoglio accefo
Dard moto a un tumalto, e fard il I'egno s
Onde poffiate uniti-
Tito affalir: Che i Congiurati avranno
Vermiglio naftro al deftro braccio appefo
Per conofcerfi infieme. lo tugto quefto
Gi} mille volte udif: La mia vendetta
Mai non veggo perd. Safpetta forfe,
Che Tito a Berenice in faccia mia-
Offra d’ amore infano:
L’ ufurpato mio Sogno, e la fua Mano?
Parla, dl, che s nttende? :
Sef. Oh Dio!
Vit. Sofpiri! '

Intenderti vorrei. Pronto all’ lmprefa
« Sempre parti da-me; fempre ritorni

: Confafo, trrefoluto. Onde in to nafte :
Qgeﬁa Vaconda eterng - . .-

A6 D"
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D’arehre, ediviltk - -
Sef. thelha,afcolta e
Ecco iot’ apro il mio cor. Q_gando mi trovo
Prefente a t&, hon fo pepfar, non pofio
Voler che a voglia tua: Rapnr mi fento
.- Tutto nel tuo furor: Fremo-a’tuoi torti: -
ito mi fembra reo di mille morti.
Quando a lui fon prefente,
Tito ( non ti {degnar ) parmi innocente.
Vit. Dunque....
Seff. Pria di fzrndarlm,
. Ch’io i fpneghn il mio Rato almcn concedn-
" Tu vendetta mi chiedi: :
Tito vuol fedeltd. Tu di-tua mano
Col!® offerta mi fproni: Ei mi raffrena
" Co’beneficj fuoi. Per te I’ amore
Per lui parla il dover, Se a te ntorno,
Sempre ti trovo in volto
Qualche nuova beltd. Se torno a lui,
Sempre gli fcuopte in feno
Qualche puova virti. Vorrei fcrvnrti
Tradirlo non vorrei . -Viver non pofTO:
Se ti perdo, mia vita; e fe 5’ acqmﬂo
Vengo-in odio a meﬁcﬂ'o.
@cﬁo ¢ lo ftato mio: fgridami adeﬂbs ,
Vit. No: non meriti ,mgrato, -
L’onor dell’ ire mie.
Sef. Penfaciy-0Caray - -« *- o+ -
Penfaci meglio. Ah non toghamo in Tito
La fua delizia al Mondoy il Padre a Roma,

L’ Amico a noi. Fralle memorie annglge _
PO-
VoL



P R I M O. 3

Trova I’ egual , fe puoi. Fingiti in mente
Eroe pid gencrofo, o piiclemente s = .
Parlagli di premiar; poveri a lui
Sembran gli erarj fui.” -
Parlagli di punir ;: {cufe al delitto
Cerca in ognun. Chi all’ inefperta ¢i dona,
Chi alla canuta etd. Rifparmia in uno
L’onor del fangue illuftre: il baflo- flate
Compatifce nell’altro. Inutil chiama,
Perduto il giorno ei dice,
In cui fatto non ha qualche felice - -

vit. Ma ‘regna....

Seff. Ei regna & ver, ma vuol da noi
Sol tanta fervitd, quanto impedifca
Di perir la licenza. Ei regna é vero,
Ma di si vafto lmpero. . .

Tolto 1”alloro, e I’ oftro 2 . g
Suo tutto il pefo, e tute’il frutto & no&ro.;
Vit. Dunque a vantarmi in faccia

Venifti il mio Ninrico,.e pilt non penﬁ,

Che quefto Eroe clemente un Soglie ufurpa'

Dal ﬁlo tolto al mio Padre? .

(‘he m’ingannd, che mi rnduﬂ'c (c queﬁo-
E'il fuo fallo maggior) quafi ad amarld?.

R poi, perfido, ¢ pof di nuovo al Tebre.

Richiamar Berenice! Una rivale =« -

Avefle fcelta almeno :

Degna - di me fralle beltd di Roma-

Ma una Barbara, o Sefto,

Un’ Efule antepormi! una Reina!

!ejl Su ur, che Berenice . S
Fu A7 . Vo



14 A r T 30
Volontaria torn& .
Vit. Narra 2’ fanciulli - ,
Codefie fole. lo fo gli antichi amorf ;
So le lagrime fparfe allor, che quindi
L?altra. volta patti ;. fo come adeflo -
- LYaccolfe, I onoré: chi non lo vede?
1l Perfido I’ adora. . :
Seff.. Ah! Principeffa,
Tu {ei gelofa.,
yit. 1o? . .
sfﬂ Si' . - . - ERE
Vit Gelofa io fono, ,
Se non' foffro un dnfprezzo?
Seff. Erpure...
Vit. Eppure
Non hai cuor d’acqmﬂarmi.
S‘ﬂ IO ﬁ)n .o
Vit. Ta fei -
Sciolto d’ ogm promeﬂ'a . A me non mancs
Pit degno efecutot dell od;o mio
Sef. Sentimi. .
vit. Intefi affai.
. Seft. Fermati.
vit. Addio.
Seff.. Ah ! Vitellia , ah ! mio Nume,
Non partir; Dove vai:
Perdonami, ti credo, io m’ ingannai.
Tutto, tutto fard; Prefcrivi, xmpom,
Regola i moti miei; .
Tu ia mia forte, il mio deftin tu fci .
Vit ana che il fol tramonti. .
. o " Yoglis



P Rt W 0. 73
Voglio Tito {venato, @ -voglios..

L ._,‘ ‘m[.!,{vdfﬂ‘f,.g"w. t

Aan. Mico,. . .. - o
~Cefare s fe ti chiamag > -

Vit. Ab ! non perdete . AT
- Quefti brevi:momenti. A Berenice _
Tito glj ufuipa. S .
4n. Inginflamente oltraggi, E e

Vitellia, il moftre Eroe. Tito ha I* impéts
- E del Mondo, ¢.di-fe. - Gik per fuo cenno
Berenice partl. S o R
Sef. Coimne?
Vi¢. Che dici?-- . -
4n. Voi flupite a ragion. Roms ne piange _
.Di maravighia, ¢ di ‘piacere. o fleflo - °
Quafi nol credo: Bd je : - - -
Fui peefenre, o Viteliia, al grande addie.
Vit. (Oh fperanze!) -
‘ Sefl. Oh viretdy! ...
Vit. Quella Superby =
O come volentier! ndita avret
Efclamar coutre Tito: - - -
4n. Ansi giawmal
Pil tenera non fu. Partl, ma vide,
Che adorata partiva: E che al fuo Care
Men che a lei non coftava il colpo amaro.
¥it. Ognun pud lufingarfi. -

res

As Am~



v AT T O |
Che bifognava a Tito |
Tutto I’ Eroe , per {fuperar I* Amante. ‘
Vinfe; ma combatté- Non era oppreflo;

Ma tranquillo non era. Ed in quel volto

( Dicafi per fua gloria) : ¢

Si vedea la battaglia, e la vittoria. .
yit. (Eppur for{e con me quanto credei

o Tito ingrato non &.) Sefto, fofpendi

e . @ parte a Seff.
D’ efeguire i miei cenni: 1l colpo ancora
Non & maturo.. -

Seff. B tu non vuoi, ch’ io vegga, ;
Ch® io mi lagni, o crudele. ... (conifdegno.

yit. Or che vedefti? .. 1
Di che ti puoi lagnar. (com ¥fdegno. .

Seft. Di nulla. ( Oh Dio (con [ommiffone .

Ghi provd mai tormento eguale al mio.) . (

Viz, " Deh fe piacer mi vuoi . ‘

Lafcia i fofpetti tuoai:
Non mj flancar con quefto .
Molefto--—~dubitar. .

Chi ciecamente crede . . .
Impegna a ferbat fede:
Chi fempre inganni afpetta,
Alletta »-ad inganpar.

Deh, ec. parte.



P RE MO, iy
SCENA-IIL
Seflos ¢ Annio.

4n. A Mico,ecco il momento

Di rendermi felice. All® amor xmo .

Semha promettefti .- Altro non mancag
Che @ Augufto *affenfo. Ora-da lui -
Impetrar lo potretti.
Sef. Ogni tua brama
Annio m’ & legge . Impaznente anch’z&
- Son; che alla noftra aatica ,
. E tepera amicizia aggiunga il Sangue
Un vincolo novello,
4n. lo non ho pace = - - - s
Senza la tua Germasa. ' ' -
Seft. E chi potmebbe : ‘
Rapirtene 1’ acquifto ? Ella ¢* adora
Io fino al giorno eftremo
Sard tuo : Tito & giufto. -
Ane 1l {o ; ma temo..
* - 1lo fento, “che in. petto -
Mi palpita il core ;:
-~ . N@ fo.qual fofpetto
Mi faccia temer.
Se dubbio & il contento ,
Diventa in amore
Sicuro tormento
L’ incerto piacer.
o, ec, parte.
Wi, : SCE-

et £ e
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| P CGENALIV.
. Sefle Jole

Umi , aflitenzan Appoco appoco iio perde-
L’asbierio di me fizfla. Altro aon ‘odo ,
Che il mjo funelo Amor. Vitellia ha in feonte
a Aftro, che goversma il mio Deftino.

La Superba lo fa : N¢ abufa : Ed jo .
Neppure ofo lagnarmi . -Oh fovrumano .
Poter della Beltd! Woi, che dal Cielo .
Tal dono avegfte , ah.! non prendete efempie
Dalla Tiranna mia . Regeate , & ginflo;
Ma non cosi fevero,,, . . . .
Ma non fia cosi duro il vaftro impesos
Opprimete i Contumaci ,- .
Son gli fdegni allor-perase( ;
. Mainfierir contro gli Oppreffi |
Queft*¢ un barbaro pisver.
Noo v’¢ Trace in mezzo a’ Traci
Si crudel , che noun rifparmi - o
uel Mefchin cehe getsa I’ armi ,
Che fi reade prigionier.-
Opprimete,.ec. parte.

v



P R_‘I‘JM"O' 19
"SCENA V.

Atrio nel Tempio di Giove Statore, Luogo gid
celebre: per le adpnanze del Senato.

Mentre Tito, precedutes da® Littor} ) dcmnpagmt"
da Publio, ecircondato da’ Soldati Preteriani .
[cende dat Campiduglio, cantafi il [cguente

S . CORG.

‘CEtbate , o Dei cuftodi,
Della Romana Sorte
In Tito il Giufto , il Forte,
" . -L?Onor di noftra etd. -
Voi gl immortali allori
Sulla Cefarea Chioma,
. Vi cuftodite a Roma
La fua Felicitd, .
Fu voftro un si gran dono,
- Sia lango il. dono voftro ;
L’ invidiial Mondo noftro.
Il Mondo , che verri. '
AR AR Serbate, e
Nel fine del Coro [uddetto giunge Tito nell®
Atrio , ¢ nel-tempo medefimo Amnio ,
- e Sefo da diver[e parti.
Pub. Te della Patria il Padre - aTito.
Oggi appella il Senato. E mai piy giuflo
_ Noa fu ne® fuei decreti, 0 invitto Auggfgo,

-

il
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4n. N&Padre fol , mafei
Suo Nume tutelar. Pilt che nortale
Giacché altrui ti dimoftri , a’ voti altrui
Comincia ad avvezzarti. Eccelfo tempio
Ti deftina il Senato. E 13 fi vuole , .
Che fra divini onori
Anche il Nume di Tito il Tebro adori .
Pub. 1 tefori raccolti, .
Delle ferve Provincie annui tributi,
All’opra confagriam. Tito non fdegni
Quefti del nofiro amor pubblici fegni .
Tit. Romani , unico oggetto .
E' de’ voridi Tito il voftro amore';
Ma il voftro amor non pafli
Tanto i confini fuoi , ‘
Che debbano artoffirne e Tito , € voi.
Pill tenero , pilt caro '
Nome , che quel di Padre :
Per me non v’ & ; ma meritarlo io voglio,
Ottenerlo ncn curo. I fommi Dei
Quanto imitar mi piace, .
Abborifco emalar ; Gli perde amici
- Chi gli vanta compagni ; E non fi trova
Follia la pid fatale , .
Che poterfi fecordar d’effer mortale .
Quegli offerti tefori
Non ricufo perd. Cambiarne folo. .
L’ ufo pretendo. Udite : Oltre I’ ufato -
Terribile il Vefevo ardenti fiumi
Dalle fauci eruttd : Scoffe le rupi:
Riempie¢ di ruine o




P R I M O. =z
I campi intorno , ¢ le Cittd vicine.
Le defolate Genti '
Fuggendo van ; ma la miferia opprime
Quei , che al fuoco avanzar®. Serva quell’oro -
Di tanti Afflitti a riparar lo fcempio.
Quefto, 0 Romani, & fabbricarmi il Tempio «
An, O vero Eroe! . :
Pub. Quanto di te minori :
Tutti i premj fon mai, tutte le lodi!

CORO.

Serbate , o Dei Cuflodi,
Della Romana Sorte
In Tito il Giufto, il Forte, -
L? Onor di noftra Etd.

Tit. Bafta, bafta, o Quiriti,
‘Sefto a me s” avvicini;  Annio non parta;
Ogn’ altro s? allontani .. . j
S3 ritirano tutth fuori dell® Atrio, ¢ wi rimangono .
Tito, Annio, e Seffo. o
An. (Adeflo, o Sefto,
Parla per me. ) |
Seff. Come Signor potefti i SR
~ La tua bella Regina. .. '
Tit., Ah Sefto, Amico, .
Che terribil momente! Jo non credei...
Bafta , ho vinto, parti. Grazie agli Dej.
Giufto &, ch? io pénfi adeffo.
. .A compir la vittoria. 11 pid fi fece;

A

Face



2 A T T O

Facciafi il meno.

Seft. B che pid refta?
Ti. A Roma -

Togliere ogni folpetto
Di vederla mia {pofa.

Seff. Affai lo toglie

La fua partenza.

Tit. Un? altra volta ancora

/

Partiffi, & ritornd. Del terzo incontre
Dubitar fi potrebbe; E finché vuoto

1] mio talamo fia. d? altra Conforte;

Chi fa gli affetti miei,

Sempre ditd, ch’io lo confervo a’ei.

1l nome di Regina

Troppo Roma abborrifce : Una fua figlia
Vuol veder ful mio Soglio, '

B appagarla convien. Giacché I’ Amore
.Scelfe in vano i miei laccij io viid,'che almiene
L’amicizia or gli fcelga. Al tuo s’ unifca,
Seflo, il Cefareo Sangue. Oggi mia Spofa
Sard la tna Germana. :

Seff. Servilia! o
Ti:. Appunto. :
An. (O me infelice!)

Seft. ¢ Oh Dei!

Annio & perduto.) .

T, Udifti!

Che dici? Non rifpondi ?

Seff. E chi potrebbe -

Rifponderti , oSignor? M’opprime a fegne
La tua bontX, che non ho cor... vorrei ...
: Asn.
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4n. ( Sefto & in peas Pey 'me ¥t A
Tit. Spidgatij io ewtto = - - el

Fard per tuo véntaggio. ~ ~ ' -
Seff. (Ah 6 ferva 1" ‘Amico. ) -
4n. ( Anmnioy cordggioy) ' ‘
Sfﬂ. Tl.tO' LK . ‘ o o R "/‘0’“‘..
4n. Auguflo, -id éonofco - tomie-fopra.
Di Sefto il cor. Fin dalls cyna infieme
“Teneto amor ac firinge. Ej di'fe fleflo ‘
Modefta eftimator. teme, che fembri
Sproporzionato il deno - E poh 5° avvede ,
Ch’ ogni diftanza cgnaglia -
D* un Cefare il favor. Ma tu configlio
Da luj prender non dei. Come potrefti
Spofa elegger pil degna - ' *- :
Dell” Impero, e di te ? Virtd, Bellezza
Tuttd ¢ in Servilia - lodeconobbi in volto,
Ch’ era nata a regnar. De’ miel prefagi
L’ adempimento ¢ queflo. . varo ot
Seff. (Annio parla cosi ! fogno, o fon deflo? )
Ti#. E ben recanca lei, S
Annib, tu la nevella, E tu mi‘ﬁegui,
Amato Séfto; e quefte et
Tue dubbiezze deponi. Avrai ta] parte
Tu snesr-nél Soglio ;e tante = - - - -
T innalzerd, che reff¢rd ben '‘poco’”
Dello fpazio infinito, - S
Che frappofer i Dei, fra Seftoy-e Tito, =
- Sef. Quefto @ treppo, o Signor . Moderaalmene
Se ingrati ron ci vnoi, ’ ‘
-Modera, Augubo, i benmeficj tuois- -+ -
o2 Tis.
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Tit. Ma che, (fe: mi niegate, . N e

Che benefico io fia ) che mj lafq;am’
Del pid fublime Soglio . -
L’ unjco frutto & quefto; . -
Tutto & tormenta il reftoy, «
.. .., Etutro @ fervitd, |
. Cbe avrei, fe ancor perdeff;
v~ i Lefole ore fehc:, .
© " ch? ho nel giovar gli Opprefﬁ
‘Nel follevar, gli Amici; ..

.. Nel difpenfar tefori .
: ‘Al Mcr;o, calla Virtd,
y el, ec. parie.

SCENA V.I.

Aﬂ”‘og f‘pol ;"Qll“. DEFTSIN 0

[

An. NT Onci pentiamo.. D un gencrofo Amante
..Era gueflo il dover . Sea lei, cheadoro, -

Per non efierne privo - L.
Tolco 1 lmpcxp 1vem, amato avret o
11 ‘mio piacer, non lei. Mio cor deponi_
Le tenerczze antiche: E' tua Sovrana
‘Chi fu'l® Idolo.tuo. Cambiar conviene
In rifpetto [* Amore. Eccola : Oh Deij!.

Mai non parve si bella agh occhj miei- -

Ser. Mio, Ben... ...

4z, Tae Servilia. Oxa {dghtto

lamarmi cosi o
Ser. Pcrché?

RN}

Ll

-
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4An, Ti {celfe . :
Cefare (che martir! ) per fua Conforte.
A te (morir mi fento) a te m®* impofe
Di recarne 1® avvifo ¢ oh pena! ) Ed jo...
Io ful...( parlar non poflo) Augufta, addio.
Ser. Come! Fermati. lo {pofa
Di Cefare! E perché?
4n, Perché non trova
Beltd , Vired, che fia
Pitidegnad’ un Impero, Anima ... Oh Stelle!
Che diré? Lafcia, Augufta,
Deh ! lafciami partire.
Ser. Cosi confufa
Abbandonar mi vuoi? Spiegati; dimmi’,
Come fu? Per qual via... . -
4». Mi perdo s®io non parto, Anima mia:
Ah! perdona al primo affetto’
Queft’ accento fconfigliato;
Colpa fu del labbro ufato
A chiamarti ognor cosi.
Mi fidai del mio rifpetto,
~ Che vegliava in guardia al core;
Ma il Rifpetto dali’ Amore
Fu fedotto, ¢ mi tradi..

Ah''ec. partr.

SCENA VII

Servilia ) fola.
IO Conforte &’ Augufio! In un iftante
A Io cambiar di catene! Io tanto amore D
5 : ov-

I
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“"Dovrei porre in obblio! No; Sigras prezze
. Non val per me |” Impero. ‘ '
Annio non lo temer, non fard vero,
Amo te folo, te folo amai, = . .
Tu fofti il primo, tu pur farai
L’ ultimo oggetto ~= che adorerd. .
Quando ¢ innocente diviea sl forte,
Che con noi vive finoalla morte |
Quel primag affetto = che fi pravo.
< Aln(’\* €ecC. plrft .

SCENA VIIIL.

Ritiro deliziofo nel Seggiorno, Imperhlg !
ful Colle Palatino.

" Tito, ¢ Publio con us foglio. o

Tit. He mi rechi in quel foglio?:
Pub. [ nomi ei chinde -
Dei Rei,che ofar’ con temerarj accenti
Dei.Cefari gix {peati;
La memoria oltraggiar.
Tit. Barbara inchiefta,, = .
Che agli Eftioti non giova , ¢ fomminiftra
Mille ftrade alla Frode
D’ infidiat gl’ Lanocenti;.. lo da_queft® ora
‘Ne abolifco il coftume: E perché fia
In ayvenir la Frode altrui-delufa,
Nelle pene dei Rei cada chi acoufa.

Pub. Giuflizia &:pur.ves . .
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Tit. Se la Gmﬂma ufaffe - - .
Di tutto il fuo rigor, farebbe prefto
Un Dcferto la Terra. Ove fi trova
Chi una colpa non abbia o grande, o lieve?
Noi ftéfli efaminiam. Credimi , & rare
Un Giudice innocente
Dell’error , che pnnifcea
Pub. ,, Anno i caftighi...
Tit. ,, Anno , fe fon frequenti,
»» Minore autonta Si fan le pene
2 Famxglum a’ Malvaggi. [l Reo s"avvede
»5 D?aver molti compagni. Ed & -periglio
»» 11 pubblicar quanto fien pochi i Buosi.
Pub. Ma v’&, Signor, chi lacerare ardifce-
Anche il tue nome.
Tit, E che , percio ? Se U nioffe
chg*neram ; nol cdro :
Se folkid ; lo compiango =
Se ragion ; gli fon grato : E fe tn lui fono
Impeti di maljzia, io. gh perd'ono.
,“bo A!men (Y] :

SCENA IX

Ser-wlic e dmi

Sﬂ'. ' Tlto a’ plé e« o0
Tit. - Servilia ! Auguﬂa ¢
Ser. Ah ! Signor , si gran rome
‘Non dirmi anicora. Odmnpnma To deggio
Palefartx un arcan .
Tt

L sBe s SV e packbtmid
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Tit. Publio ti {cofta,
Ma non partir. , P”b'. £ feopa.
Ser. Che del Cefareo alloro '
- _ Me, fra tante pid degne ,
Generofo Monarca , inviti a parte ;
E' dono tal , che delteria tumuito
Nel pitd ftupido Core. Io ne comprende
Tutto il valor. Voglio effer grata , e credo
~  Doverlo effer cost. Tu mi {cegliefti,
Ne forfe mi conofci. ‘lo, che tacendo
Crederei d’ ingannarti , B
Tutta I* Anima mia vengo a fvelarti.’
Tjt. Parla. ' '

Ser. Non ha la Terra

Chi pid di me le tue virtudi adori :
Per te nudrifco in petto

Senfi di maraviglia, e di rifpetto.

Ma il cor .... Deh! non fdegnarti.

Tit. Eh partla.

Ser. 1l core , ' ,
Signor, non & piti mio. Gid dagran tempe
Annio me lo rapl. L’amai,cheancora
Non comprendea d’amarlo: E non amai
Altri finor che Ilui. Genio , e coftume.
Uni I’ Anime noftre. Io non mi fento
Valor per obbliarlo : anche dal Trono
11 folito fentiero :
Farebbe a mio difpetto il mio penfiero
So, che oppormi & delitto ,

D’ un Cefare al voler : Ma tutto almene
$ia noto al mio Sovsano : ' Poi
1
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Poi , fe mi vuol fua Spofa , ecco la mano.

Tit. Grazie , o Numi del Ciel. Pure una volta

Ser.

Tis

Senza larve {ul vifo
Mirai la verit}. Pur fi ritrova
Chi s’avventuri a difpiacer col vero.
Servilia, oh qual contento ‘
Oggi provar mi fai! Quanta mi porgi
Ragjon di maraviglia! Annio pofpone
Alla grandezza tua la propria pace!
Tu ricufi un Impero ,
Per eflergli fedele! Ed fo dovre} .
Turbar fiamme si belle? Ah! non produc
Sentimenti si rei di Tito il Core . .
Figlia ¢ che Padre in vece
Di Conforte m” avrai) fgombra dall* Alms
Ogni timore. Annio & tuo Spofo. lovoglia
Stringer nodo sl degno. Il Ciel cofpiri
Meco a farlo felice: E n®abbia poi
Cittadini la patria eguali a voj.
Oh Tito! Oh Augufto ! Oh vera
Delizia de” Mortali! lo non faprei
Come il grato mio cor...,.
Se grata appieno
Effer tmi vuoi, Servilia ; agli aleri infpira
Il tuo candors Di pubbljcar procura,
Che grato a me fi rende: :
Pid del Falfo , che piace, il Ver, che offende.
Ah! fe foffe intorno al Trono :
. Ogni-Cor ¢cosi fincero;-
.- '+ - Non tormerito un vafto Impero,
+  Ma faria felicitd.

-.

Nea.



Non dovrebbero i Regnanti -
Tolerar si grave affanno,
Per diftinguer dall’ Inganno
L’ infidiata Veritd. ‘
Ah ! ec. ( parte.

SCENA X
Sexvilia , ¢ Visellia.

Ser. Elice me!
Vit. Poffo alla mia Savrana
Offrir del mio rifpetto. i primi omaggi
Poflo adorar quel volto, :
Per cui d’ amor ferito
. Ha perdato il ripofo il cor di Tito?
Ser. (Che amaro favellar ! Per mia vendetta
Si lalci nell’ inganmo.) Addio.
Vit. Servilia
Sdegna gid di mirarmi!
Oh Dei! Partir cosi ! Cos} lafciarmi?
Sers Non ti lagnar s’ io parto,
O lagnati d* Amore,
Che aecorda a quei del core
I moti del mio pié.
" Alfin non & port¢nto,
Che a te mi telga ancora
L? ecceffo d* un contento ,
Che mi rapifce a me. -
' Non, ec. (parse.

éGET-f

- — T"'w‘—:: s -t_f-:;‘-‘
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fucllia, ¢ poi Seﬁ&.

Fit. g\ Uefto foffrir depg’ io S

Q Vergognofo difprezzo ! Ah con qual fafto
Gid mi guarda Coftei ! Barbaro Tito,

Ti parea dunque poco . »
Berenice antepormi? Io dunque foho
L? ultima de’ Viventi! Ogn®altra & degna
Di te, fuor che Vitellia! Ah! trema ingrato,
Trema d®avermi offefa. Oggiil tuo Sangue ..

Seff. Mia vita. ,

Vis. E ben che rechi? Il Campideglio
E* accefo? E' incenerito?
Lentulo dove fta? Tito ¢ punito?

Seff. Nulla intraprefi ancor.

¥Vit. Nulla! B si franco ’ ’ ‘
Mi torni intnanzi? E con qual merto ardifci
Di chiamarmi tua vita?

Sef. E! tuo comando |
1! fofpender il colpo.

Vit. E non udifti : :
I miei novelli oltrag%i'? Un altro cenno
Afpetti ancor? Ma ch?io ticreda amante ,
Dimmi; come pretendi , —
Se cosl. poco i miei penfieri imtendi?

Seff. Se uma ragion potefle : .
Almen giuftificarmiee .,

Vit. Qna ragione) - . - .
- Mils
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" Mille ne avrai : Qualunque fia I* affetto,
Da cui prenda il tuo cor regola, e moto.
E' la Gloria il tuo voto? Ioti propongo
La Patria a liberar. ,, Frangi i fuoi ceppi,
s La tua memoria onora,
sy Abbia il fuo Bruto il Secol noftroancora .
Ti fenti d® un’ illuftre '
Ambizion capace? Eccoti aperta
Unpa ftrada all’ Impero. ,, I miei Congiunti,
9 Gli Amici miei, le mie ragioni al Soglio
5 Tutte impegno per te* Pud la mia mano
Renderti fortunato? Eccola, corri,
Mi vendica, e fon tua. Ritorna afperfo
Di quel perfido Sangue, e tu farai
La delizia, I’ amore, : - .. .
La tenetezzamia. Non bafta? Afcolta,
E dubita, e puoi. Sappi, che amai
Tito finor; che del mio cor I’acquifto
Ei t* impedi; che {e rimane in vita
Si pud pentir; ch’io ritornar potrei
( Non mi fido di me) forfe ad amarlo.
Or va: Se non ti muove ) :
Deslo di Gloria, Ambizione,.Amore;
Se toleri un Rivale, -
Che ufurpd, che contrafta, .

Cheinvolar ti potrd gli affetti miei;
Degli.Uomini il pid vil dird, che fei.
Seff. Quante vie d’ affalirmi!
Bafta, bafta, non pid: Gid m’infpirafti,
Vitellia, il tuo furor: Arder vedrai :
Frappoco il Gampidoglio, ¢ qm:fi’a_cc,ialéol
g (4

R4
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Nel fen di Tito... (Ah fommi Dei qual gicle
Mi ricerca le vene!) )
¥it. Ed or che penfi?
Seff. Ah! Vitellia.
Vit. 1 previdi :
*Tu pentito gid fei.
Seff. Non fon pentito ,

~

Y

Qoo .

Vis. Non ftancarmi pit. Conofco , ingrato,
Che amor_non hai per me. Folle, ch®io fui!
Gid ti credea, gid mi piacevi, e quafi
Cominciavo ad amarti. Agli occhj miei »
Involati per fempre, ”
E f{cordati di me.

Seff. Fermati, io cedo,
Io gid volo a fervirti.

7it, Eh! non ti credo. : .

. M’ingannerai di nuovo. In mezzo all’opra

Ricorderaj ... .. .

Seff. No,mi punifca Amore,
Se penfo ad ingannarti. ’

Vit. Dunque corri, che fai? Perchd non parti?

Sef. Parto, ma tu, Ben tnjo, o,

—\

Meco ritorna in pace: .
Sard qual pid ti piace,
.- Quel, che vorrai, faro. .
Guardami, e tutto obblio,
E a vendicarti io volo: -
Di quello fguardo folo
) . Ie.mi ricorderd.

Parto, ec.. parte, "
w b B © §CE-
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SCENA XIL
Vitellia, pod Publb‘.

Vit Edrai, Tita, vedrai, che alfin sl ¢ile
Quefto volto non ¢&. Bafta a fedurti
Gli Amici almen, fe ad invaghirti & pocos
Ti Pe.til'li Seoe . . - .
Pgb. Tu qui, Vitellia! Ah?! corri,
Cefare & alle tue ftanze.
Vit, Cefare! E a che mi cenca?
Pub. Ancor nol fai! .
Sua Conforte ti elefle. -
Vit. Io non fopporte
Publjo d’ effer derifa«
Pub. Deriderti? Se andd Cefare iftefflo
A chiederne il tuo affenfo.
Vit. E Servilia? .
Pub. Servilia, _ :
~ Non fo perché rimane efclufa.
Vit, Ed io... T
Pub. Tu fei la noftra Augufta. Ah!Principeffa,
Andiam . Cefare attende. v
Vit, - Afpetta. (‘©Oh Dei?
Sefto. .. Mifera me? Seflo... E' partito.
verfo Ja Scena. :
Publio corri...Raggiungi. ..
Dig“ veo NO' v‘ piutl’oﬁo vavw )(Ah! mi lafcl.ai
Trafportar dallo fdegro.) E ancor non vai?
Pys. Dove? —_
7t
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yit. A Sefto. S :
Pub. B dim?
Vit. Che a me ritorni;
Che. son tardi uan momento.. . . o
Pub. Vado.(Oh come confonde un gran contento!)
) , A . , parte.
SCENA XIIit. ©
Vitellin .

"™ He anguflia & quefta! Ah caro Tito ! To fui
Teco inginfta il confeflo. Ah! {e frattanto
Sefto il cenno efeguilffe 5 il cafo mio '

Sarebbe il pit crudel...No, non fi factia
Si funefto prefagio. E fe mai Tito o
Si tornaffe a pentir 2 Perchd pentirfi 2 .
Perche ’ho da temer ? Quanti penfieri .
Mi fi affollano in mente! Afflitta, & lieta
Godo, torno a temer., gielo, m’accendo;,
Me ftefla in quefto ftato io non intendo.
Quando fard. quel di,
Ch’io non ti fenta in fen
Sempre tremar Oosi,
Povero Core - -
Stelle, che cradeltd !
Un (ol piacer non v’y
Che quando mio fi fa
Non {1a dolore. - ‘o ~
s Quando, ec. paric.
Fine del® Asto primo.

Ce B> ' ATTO
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. 35y Mi fa tremare ° . Io non credea, che foffe

T Tl

SCENA PRIMA.

Portici.

Sefto folo, col diftintivo de® Congiurati
Jul manto.
H Dei, che fmania é quefta!
Che tumnlto ho nel cor! ,, Palpito,agghiaccio,
2 M’incafino, m’arrefto,ogn’ aura,ogn’sbra

. Sl difficile imprefa efler malvagio.

»» Ma compirla convien: Gii per mio cenno
» Lentulo corre al Campidoglio: Io deggio
»» Tito affalir ¢“.Nel. precipizio orrendo

©  E' fcorfo il pid.. Neceffitd divenne

Ormai la mia ruina. Almen fi vada

Con valore a perir. Valore? E come

Pud averne un Traditor? Seflo infelice,
Tu traditor! Che orribil nome ! Eppure
T? affretti a meritarlo .,, E chi tradifci ?

s» Il pitt grande , il piti giuflo, il pilt clemente
5» Principe della Terra ; a cui tu devi

»» Quanto puoi , quanto fei. Bella mercede
»» GH rendi in vero. Ei t’innalzd per farti
» Il carnefice fuo . M? inghiotta il Suolo

. Prima,ch’iotal divenga.,, Ah! non ho core,

s Vitellia y afecondar #li “{degni tui:
»» Morrei prima del colpo in faccia a lui.
e gy 87 ime

Ty
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» 8' impedifca.... Ma come
s» Or che tutto & difpofto ¢ . Andiamo,andiame
Lentulo a trattener. Sieguane poi )
Quel, che il Fato vorrd. Stelle!€Che miro!
- Arde gid il Campidoglio ! Ahimé I’ impre(a
Lentulo incomincid. Forfe gid tardi
Sono i rimorfi miei: -
Difendetemi Tito, eterni Dei

vuol partire .
SCENA IL
Annio ;' e detto. |
Az, Efto, dove t* affretti? | : N

Sefl. Jo corroy Amicos. .. :

Oh Dei ! Non m” arreftars  come fopra.

4n. Ma dove vai? ,
Seff. Vado. .. Per mio roffor gid lo faprai. -
E ’ B parte.

SCENA IIL

Annio , poi- Servilia, . ind} Publio.
con Guardie. P

»

An. G' 13.lo faprai: per mio roffor! Che arcano
Si nafconde in que’detti? A qualé oggetto
Celarlo a me ! Quel Fal{ido fembiante ,
Quel ragienar confufo, )

. Stelle, che mai.vuno! dir? Qualche periglia
* Sovrafla a Sefta. Abbandonar nol dewe
- oo " B3 Ua
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Un Amico fedel. ~chguaﬁ. -G vikal partive

Ser. “Alnne, .
Annio, pur ti nvcggo.

. dn. Ah! mio teforo,

~ Quantaedeggioal tuoamos! Tormamomentn.
Perdonami, fe parte.

Ser. E perche mai :
Cosi prefto mi lafci?

Pub. Amio, che fai? )
Roma tuttz &in tusmko: 11 Camp:dogho
Vafto incendio divora: E tu frattanto
Puoi ftar, fenza roffore,,
Tranqm“amente a ragxonar d’ Amore !

Ser. Numi! K

An. (Or di Sefto i detti - )

. .Pia mi fanno tremar. Cerchifi. .. .)
un atto di partire .
Ser. E puai : ‘
Abbandonarmi in tal pengho

dn. ¢ Oh Dio

Fra I Amlca, e I Spofa o

Divider mi vorrei) Prendine cura

Publie per me; di tutti i giorni miei

L’ unico bcn tx ‘raccomando in lei.’
parte fmtolaf 0

'SCENA V.
Icwihlilav, ¢ Publie.

Ser. Ublio, che inafpettato
: Accidente famefio [




SECONDO., ™
Pur. Ah ! Voghz i CIC‘Q,
Che un® opra fis del cafo, ¢ che non abbia
Forfe pidt reo difegna
Chi deftd quelle ﬁmme .
Ser. Ah! tu mi fai .
Tutto il fangue gelar.
Pub. Torpa, o Servilia,
A tuoi foggnomx y o non temet. Ti lafcno
Quei Cuftodi in difefa, ¢ corro intanto
Di Vitellia a cercar. Tito m’ impone
D’ aver cura & entrimlic. .
Ser. E ancor di noi
Tito fi rammentd? . .
Pyb. Tutto rammenta,
Provede a tutto- A riparare i danui;
A prevenir I’ infidie; a ricomporze
. Gli ordini gid fconvalti ...,, Oh fel vedefi
sy Detla confufz Plebe
sy GI' impeti regolar! GIi audaci . aﬁ'tena,
s | timidi afficura . In cento modi .. .
Sa promefle adoprar , minaccs, € lod;.
Tutto ritrevi in tui: Ci vedi infieme
1l Difenfor di Roma,
Il Terror delle Squadse,
L’ Amico, il Prence; il Cittadino, il Padre.
- Ser. Ma forprefo co:), come ha faputo....
Pub. Eh! Servilia, t* inganni.
Tito non fi forprende. Un impenfato
Colpo non v' é chre nol :ritrovi armato.

"~

B4 ' © S
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Sia lontano ogni cimento;
L onda fia tranquilla, e pura;
Buon Guerrier non s’ afficura,

Non fi fida il buon Nocchier. -
Anche in pace, in calma ancora, .
L’ armi adatta, i remi apprefta,

Di battaglia, o di tempefta
' Qualche -affalto a foftener .
S e Sia, ec. (parte .

SCENA V.
Servilia [ola.

All* adotato oggetto
Vederfi abbandonar ! Saper che a tanti
" Rifchj corre ad efporfi! In fen per lui
Sentirfi il cor tremante! E nel periglio
: -~ Won poterlo feguir ! Quefto & un affanno
D’ ogni affanno maggior : Quefto & foffrire
La pena del morir, {enza morire.
‘ Almen, fe nop pofs’ io
Seguir I’ amato Bene,
Affecti del cor mio
o Seguitelo per me. |
. Gid fempre a lui vicino - .o
Raccolti Amor vi tiene; .
-E"infolite cammino -
Quefte per voi non &. ;
Almen, ec. = (parte.

o . ~ SCENA
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SCENA VL
Vitellia , ¢ poi Sefto.
vit. Hi per pietd m’addita .
Sefto dov’@ ? Mifera me! Per tutto "
Ne chiedo in vano,invan locerco. Almeno
Tito trovar potefii.
Sef.. Ove m’afcondo,
Dove fuggo infelice! . (Senza wd‘cr vit,
vit. Ah! Seﬁo » ah! fenti.
Seff. Crudel , farai contenta. Ecco adempito
Il tuo fiero comando .
vit. Ahime che dici!
Sef. Gia Tito... Oh Dio! gid dal trafitto feno
Verfa I’ Anima grande . o
Vit. Ah che facefti !
Seff. No , nol fec’io, che dell’ error pentito
A falvarlo correa. Ma giunfi appunto,’
Che un traditor del congiurato Stuclo.
Da tergo lo feria. Ferma , gridai,
Ma il colpo era vibrato. 1l ferro indegno
Lafcia colui nella ferita , e fugge.
A ritrarlo jo m’ affretto ;-
Ma coll’ acciajo - il Sa ‘g
N’efce, il manto m’afperge ,¢e Txto,oon,
Manca , vacilla , e cade. - -
yit. Ah ! ch’io mi fento .-
Morir con lui.
Seff. Pietd , Furor mi {prona

L’ uccifore a Punir: Ma il cerco in vano;
G

-~
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Gil da me dileguoffi. Ah Principeffa,
Che fia dime ? come avsdmni pilt pace?
Quanto , ahi quanto mi cofta
Il defio di piacerti ! o
Vit, Anima rea ! Cae
" Piacermi ! Orror mi fai. Dove fi trova
Moftro peggior-di te? Quando s’ intefe
Colpo pitl {celerato-* Hai tolto al Mondo
Quanto avea di pili caro. Hai tolto 2 Roma
Quanto avea di pid grande. E chi ti fece
Arbitro de’ fuoi giorni ? o
D1, qual colpa ; inumano,
Punifli in lui ? Paeverti amato ? E* vero,
Quefto & |’ error di Tito ; :
Ma punir nol dovea chi I’ ha punito.
Jefl. Onnipotenti Pei ! Soh jo ? Mi paria
Cosi Vitellia? Etu non fofti...
vit. Ah! tacel ,
Barbaro , e del tno fallo
Non volermi accufar. Dove apprendefti
A fecondar le furie
D’un® Amante fdegnita ?
Qual® Anima infenfaca _
Un delirio d’ amot nel mio trafporte
Comprefo non avrebbe 2 Ah ! tu nafcefti
Permia fyrenturs . Odio non v* ¢, che offenda
Al par dell® amor tuo. Del Monde intero
Sarei la pit felice , o
Empio , {e tu non eri. Oggi di Tito
La deftra ftringerei ; Leggi alla terra
Davei dal Campidoglio ; Ancor vant:rmi
2no-
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Innocente potrei: Per tua cagione -
Son tea; perdo I’ imperoy -
Non fpero pidt confosto;
B Tite, ah fcelerato! e "Tito & merto.
Come potefti, oh Dio , -
Perfido traditor... - ‘
Ah! che la vea fon jo 5 :
Sento gelarmi il cor, :
"Mancar mi fento.
Pria di tradir la fe
Perche , crudel, perch%... ~
Ah! che del fallo mie - -
Tardi mi pento. "
: Come,ec. Mh.

SCE N A V 1L
Seﬂo s & poi Annie.

Seft. Razie, 0 Numi crudeli: Or non mi refla

Pilt che temer. Della miferia nmana

Queflo & I” ultimo fegno. Ho gid perduta -

Quanto perder potevo.. Mo gi} tradito -

L’ Amicizia, 1° Amor, V:tdlia, e Tito.

Uccidetemi almeno

Smanie, che m’ agitate;

‘Furie 5 -che lacerate

Quefto perfido cor. Se lente fiete

A compir la vendetta, -

To ﬂe s fo Ja fard. -
: - In-attods[nndarla /jomﬁz .

k
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An S'*ﬁo & aﬁ'rctta.
Tito brama. ., ;
Sefi. Lo fo: Brama il mio fangue, :
" Tutto fi verferd. come fopra.
An, Ferma: Che dici? -
~ Tito chiede vederti: Al fiancofuo,
Stupifce 5 che non fei; che I abbandom
In periglio si §randc '
Seff. lo!. .. Come?... E Tito
Nel colpo non {pird?
An. Qual colpo ? Ei torna
lllefo dal tumulto -
Seft. Eh! tu m’ mganm. )
, lo fteflo lo mirai cader traﬁtto
Da fcelerato acczaro.
4n. Dove? - ’
Seff. Nel varco anguﬂo, ande ﬁ afccnde.
Quinci preflo al Tarpeo.
An. Noj travedefti.
. Tra il fumo, e fra ’l tumulto
Aleri Tito ti parve.
‘Seff. Altri! E chi mai
Delle Cefaree vefti T
. Ardirebbe adornarfi? Il facro alloro,
"L’ Augufto ammanto...
4n. Ogni argomento & vano.
Vive Tito, ed & illefo. In queﬁa iftante
To da lui'mi dlvndo.,
Seff. Oh Dei pietofi !
Oh caro Prence! Oh dolce Amico! Ah lafcia,
Che a queﬁo fen.., Manonm mganl:?
.

-
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4dn. To merto
Si poca fé? Dunque tu fieffo a lui.

. Corri, e’l vedrai.

Seff. Ch’io mi prefenti a Tito -
Dopo averlo tradito? -

A4n. Tu lo tradifti?

Seff. Io del tumulto, io fono
1 pnmo Autor ,

An. Come! Perchd? ’ NRE

Seff. Non poflo '
Dirti di pid.

An. -Sefto ¢ infedele!

seﬂo Amico’
M’ ha perdutoun iffante. Addio. M’involo.
Alla Patria per fempre: .
Ricordati di me: Tito difendN
Da nuove infidie: Io vo ramingo, afflitto
A pianger fralle.fclve il mio delitto. ,

An. Fermati. Oh Dei! Penfiam...Senti: finora
La congiura ¢ nafcofta: Ognuno incolpa
Di queft’incendio il cafo: Or la tua fuga
Indicar la potrebbe .

Seft. E ben che vuoi?

4n. Che tu non parta ancor; Che taccia 1! fallo;
Che torni a Tito; E che con mille emendi -
" Prove di fedeltd 1* error paffato..

Seff. Colui, qualunque fia, che cadde eftiuto,
Bafta a fcopnr. ..

4n. La dev’ ei cadde io volo.
Saprd chi fu; Se il ver, fi fa; Se parla
Alcun du te; Pria.ches mduca Auguﬁo
o A te
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A temer di tua fe, potro avvertirti,
Fuggir potrai. Dubbie ¢’l tuo mal, fe refli;
Certo, fe parti. :
Seft. 1o non ho mente,” Amico,
Per diftinguer configli. A te mi fido:
Vuoi eh’io vada? Anderd ... Ma Tito, oh Numi,
Mi leggera ful velto...
 $*incammina , ¢ fi ferma.
4n. Ogni tardanza,
Sefto, ti perde.
Seft. Eccomi io vo...Ma quefto
come [opras
Manto afperfo di fangue 2 .
An. Chi quel fangue versd?
Seff. Quell’ infelice,
 Che per Tito io piangea.
An. Cauto I’avvolgi,
Nafcondilo, e ¢’ affretta.
Stﬂ. I Cafo, oh Dio, V
Potri. ten . )
4n. Dammi que! Manto: Eccoti il mio.
cambiano il Masto.
Corri, non pitt dubbiezza;
Frappoco io ti raggiungo. arte .
Sef. 1o iI"om si oppreflo; '
Cosl confufo io fono;
Che non fo {e vaneggio, o fe ragiono.
Fra ftupido, e penfofo
Dubbio vosi s* aggira
Da un torbido ripofo
Chi fi de@to talor.
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Che defto ancer delira '

" Fralle fognate forme; . =
Che non fa ben fe dorme,
Non fa fe veglia ancor, - RN

Fra,ec. partp.

SCENA VIL. .~

Galleria ternena adornats di Statua |
corrifpondente a’ Giardimi .

.. Tito, e J?rzllla. o

Tit. £~ Ontro me fi congiura! Ondeil (apefti?

Ser.

Un de® Complici venne "
Tutte a fooprirmi , accid da te gl’ implori
Perdono al fallo. :

Tit. E Lentwo ¢ infedele !
Ser. Lentulo & della wrama

Lo fcelerato autor. Sperd di Roma.

Involarti I’ Impero; Uni feguaci; ,

Difpofe i fegni; Il Campidoglio accefe ,

Per deflare ua tumulto; e gid conrea

Cinto del manto Auguflo . :

A forprender I’ indegno., ¢d a fedurse

11 Popolo confufo. N

Ma ( Giuftizia del Ciel!) d° iftefle vefli,

Ch* ei cinfe per tradirti,

Fur tua difefa, e fua ruina . Un empio

Fra i fedotti da Ini corfe , ingannato

Dalle Augufie divife , .

E per uccider te, Lentulo uccife. .
Tst.
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Tit. Dunque mori nel colpo..

Ser. Almen fe vive
Egli nol fa.

Tit. Come I’ indegna tela

* Tanto poté. reftarmi occulta?

Ser. Eppure
Fra tuoi Cuftodi iftefi .
De’ complici vi fon. Cefare & quefto
Lo fcelerato fegno, onde fra loro
Si conofcono i rei. Porta ciafcuno
Pari a quefto, Signor, naftro vermiglio,
Che {ull® omero deftro il manto annoda.
Offervalo, e ti guarda.

Tit. Or di, Servilia,
Che ti fembra un Impero? ,, Al bene altrui
5» Chi pud fagrificarfi
,» Pitt di quello, ch’io feci? Eppur non giunfi
,» A farmiamar: Eppur v’ & chi m’ odia,e tenta
»» 'Quefto fudato alloro
s» Svellermi dalla chioma:
., -E ritrova fegnaci: Edove? In Roma!
“Tito 1* odio di Roma! Eterni Dei!
,» Io,che fpefi per lei
,, Tutti imieidi! Che per la foa grandezza
,, Sudor, fangue verfai, '
o E or ful Nilo, orful’ Iftroarfi , e gelai ‘!
To, che ad altro, fe veglio, '
Fuor che alla gloria fua penfar non. ofo:
Che in mezzo al mio ripofo
Non fogno, che il fuo ben: chea me crudele
Per compiacere a lei, ,
- Svena
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- Sveno gli affetti miei; m® opprimo in feno
L’ unica del mio cor fiamma adorata!

Oh Patria ! Oh fconofcenza ! OhRoma ingrata!

SCENA IX.
Seffo, Tito, e Servilia.‘ o

Seft. (E Cco il mio Prence. Oh come
Mi palpita al mirarlo il cor fmarrito!)
Tit. Sefto, mio caro-Sefto, io fon tradito.
Seff. (Oh rimembranza!l) .
Tit, 1l crederefti, Amico?
Tito & I’ odio di Roma. Ah! tu, che fa
Tutti i penfieri miei ; Che fenza velo
-Hai veduto il mio eor; Che fofti fempre
L’ oggetto del mio amor, dimmi, fe quefta
‘Afpettarmi io dovea crudel mercede 2
Seff. (L’ Anima mi trafigge, e non fel crede.)
Tit. Dimmi con qual mio fallo '
Tant® odio ho mai contro di me commoffo?
s‘ﬁ’ Signorool C C :
Ti. Parla. ‘
Seff. Ah! Signor; parlat non poffo.
Tit. Tu piangi, amico Sefto: il mio deftino
Ti fa pietd. Vieni al mio feno.Oh'! quanto
M!i Piace, mi confola S '
Quefto tenero fegno
Della tua fedeltd.
Sef. (Morir mi fento, S
- : G Neon
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~ Non poﬁ’o pitt .- Parmi tradirlo ancora
Col mio tacer. Si difinganni appieno.).

SCENA X

Seflo, Vitellia Ttto e Servilla.
vit.( H!Seftod qui: Non mi {copriffe alme-
Seft. Si si voglio al fuopié... (no.})
vuole andare a Tito. ~
Vit. Cefare invitto,' .
s inoitra, e I interrompe .
Prefer’ i Dei cura di te.
Seff. (Mancava
Vitellia ancor.)
Vit. Penfando
Al paffato tuo rifchio, antor pavente. -
¢ Per pietd non parlar) piano a Seflo.
Seff. ( Queflo & tormento!) '
Tit. 1l perder, Pnnc:peﬂ'a,
E la vita, e I’ Impero
~ Affligermi non pud. ,, Gid ‘miei non fonro,
s»- Che per ufarne a .beneficio . altrui.
s+ So,che tutto & di tutti: e che neppure
s Di nafcer meritd chi d’ effer nato
s» Crede folo per fe. ¢ Ma quando a Roma
Giovi, ch’ jo verfi il fangue,
. Perche infidiarmi ? Ho ricufato mai
Di verfarlo per lei? Non {2 I’ Ingrata,
Che fon Romano aneh’ io, che Tito jo fono?
Perché rapir ?ucl s che. offerifco in dono ¢
Ser. O vero Eroe SCE



SECOND®. - 5%
.- SCENA XI. |
Sejh, Vitellia , Tito, Servilia, ¢d Amzio '

col Manto di Seffo. ..

Aﬂ.( Otefl '

P Seftoavvertir. M’ intenders . .) Signore,
a Titos S

Gi) I’incendio cedé: Ma nen & vero,

Che il cafo autor nefia: v’ & chicongiura

Contro la vita tua: Prendine cura.

Tit. Annio, io fo... Ma che miro! -
Servilia, ilfegno , che diftingue i Rei,
Annjo non ha {ul manto?

Ser. Eterni Deu ’

Tit. Non v’ & che dubjtar. Forma, colcn-e:
Tutto, tutto & concorde. . -

Ser. Ah traditore! od duiido.

4n. lo traditor! ~ : s

Seff. ( Che avvenne!) I L

T#. E fparger vuoi
Tu ancora il fangue mio? :
Annio, Figlio, e perché? Che ¢ ho fatt 10’

4n. lo(pargere il tuofangue? Ah! pmm uccxda B

Un falmine del Ciel.
Tit. T’ afcondi in vano. :
Gid quel naftro vermiglio , -
Dm?a de’ Ribelli, a me fcoperle ,

Che a parte fei del tradimento orrendo. ~
“An. Quefto! Come!
5¢ﬁ (Ah ¢he feci! ()x-G tutto mfendo.)-

An.
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4n. Nulla, Signor , > ¢ noto
Di tai divifa. [n teftimonio io chiamo
Tutti i Numi celefti.
Tit, Da chi dunque I avefti?

An, L’ebbi... (Sedicoil ver1* Amicoaccufo.)

Tit, E ben? :
Ax. L2 ebbi...Non fo... .
Tit. "L’.empio ¢ confufo.
Seft. ( Oh amicizia!) '
Vit, (Oh timor!)
Tit, Dove fi trova ,
Principe, o Sefto amato ,

i

Di e pili fventurato!. Ogn’altro acquifla

Amici almen co’ beneficj fuoi: -

To co’® miei beneficj ' :

Altro non. fo, che procurar Nimici.
A4n.. ( Come fcolparmi?) -
Seff. (\Ah! non rimanga opprefla

L? innocenza per me. Vitellia, ormai:

Tutto & forza, ch? io dica'.)

Vit. ( Ah! ne: Che fai?
Deh! penfa al mio periglio ) '
D pianoaSefio..
Seft. ( Che anguftia & queftal ) ‘
4n. ( Eterni Dei! configiio.) S
Tit. Servilia,e un tale Amante
. Val s} gran prezzo ?
Ser. lo dell? affetto antico
Ho rimorfo,; ho roffor.
Seft. ( Povere Amico?)

incamminandofi a Tito. . -



®SECONDO [ %]
Fit. Ma dimmi, Anima ingrata, il:fol penficrq
. ~( ad Annio.
Di tanta infedeltd non & baftato
A farti innorridir? .

Seff. (Son io I’ingrato) .

Tit. Come ti nacque in feno

. Furor cotanto ingiufio? _ .

Seff. (Pill refifter non poflo. ) Eccomi Augufto
A? piedi tuoi. . Singinocchia, .

- Pi#t. (Mifera me!) .

Seff. La colpa, -

Ond’ Annio ¢ reo...

Vit. Si, la fuacolpa & grande:
Ma la Bontd di Tito e
Sard maggior. Per lui, Signor, perdone

~ Sefto domanda, e lo- domando anch’io. :
"~ (Morta mi vuei.) piano a Seffa,. ..

Sef+ Che atroce cafo & il mio. -~ . s° aiza.

Ti. Annlo fi fcufi almeno- .

An. Dird...(GChe poffo dir?)

Tit. Sefto, io mi fento -

@elar per lui. La mia prefenza iftefla
Pid confonder lo fa. Cuftodi, a voi
Annio confegno. Efamini il Senato
1l difegno, P’errore ¢
Di quefto... Ancor non voglio
Chiamarti traditor. Rifletti, ingrato ,
Da quel tuo cor perverfo ' ‘
Del tuo Principe il cor. quanto & diverfo.

Tu infedel non hai difefe,

B' palefe--il tradimento: o

- C 3 T To

-
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o "' lo pavento--d’oltraggiarti - 1 .
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Nel chiamarti-- Traditor.
Tu crudel tradir mi vuoi -
* D’amifti--col finto velo:
Io mi celo--agli occhj tuoi
Per picta--del tuo roffor. . {
Tu, ec. parte.

SCENA XIL

Seflo, Vitellia, Servilia, ed Annio . - -
An. Ppur, dol¢e mia Spofa... & Servil:
Ser, A me t’invola:
¢ “Tua Spefi io pill non fon. parténdo .
An. Fermati, e fenti: N
Ser. ~ Non odo gli accenti :
- D’ un labbro fpergiuro, - ‘
Gli affetti non curo Ce i

D’ un perfido-cor. '

Ricufo, detefto . B
1l Nodo funefto,
' Le Nozze, lo Spefo,
L’ Amante, e > Amor~
- Noﬂ', ec. ?ﬂ'te.t..

SCENA XIIL.

: Sefto, Vitellia , ed Amnio.
An. Sefto ncn favdlﬁ?) B

Ser. ( Io moro:) '
- Vi



SECONDO. 3
Vits ( Io tremo.) : . TR
4n. Ma, Sefto , al punto eftremo . - :
Ridotto io fono: E non afcolto.ancora .-
Chi s* impieghi per me. Tu non ignorf -
Quel, che mi dice ognun, quel, ch*o non dieo.
Quefto & troppo foffrir.. Penfaci-Amico.
Ch? io parto reo, lo: vedi:
Ch’ jo fon fedel lo! fai s
Di te non mi {cordai ,
Non ti {cordir di me.
Soffro le mie catene : :
Ma ciucﬂa macchia in fronte,
Ma P’ odio de! mio Bene
Soffribile non &, S
€h’jo,ec. parte.

SCENA XIV.

. Seflo, e Vitellia .,
Sef. ) Ofo alfine, o crudele...
Vi. L OhDio!, I’ ore in querele
Non perdiamo cosi. Fuggi, ¢ conferva -
. La tua vita, e la mia.
Sef. Ch®'io fugga, e lafci
. Un Amico innocente...
¥is. lo dell> Amico
" La cura prenderd. .
Seft. No, finch® jo vegga ,
Anrnio in periglio... '
Vite A tutti i Numi il giuro,
_ Ie lerdifendero . . '
v C 4 ’ &5
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Seft. Ma che ti giova R
La fuga mia?

Vis. Colla tua fuga @ falva
La tua vita, il mio onor. Tu fei perduto,
Se alcun ti fcuopre: e fe fcoperto fej, ’
Pubblico ¢ il mio fegreto.

%eff. In quefte feno :
Sepolto refterd. Neffuna il feppe,
Tacendolo morrd.

Vit, Mi fiderei ,
Se-minor tenerezza
Per Tito in te vedefli. 1l fuo rigore
Non temo gid , la fua Clemenza jo temo-
Quefta ti vincerebbe. Ah! per que’ primi
Momenti, in cui ti piacqui: Ah! per le care,
Dolct {peranze tue fuggi, afficura
Il mio timido cors_Tanto facefti;
L? opra compifci. Il pi grandono & quefto,
Che far mi puoi. Tunonmi rendi meno,
Che lapace, ¢ 1’ onor. Sefto,che dici?
Rifolvi. Co

Seff. . Oh Dio! P

Vige Si, gid ti leggo in volto :
La pietd, ch® hai di me: Conofco i moti -
Del tenero tuo cor. Di, m’ ingannai?
Sperai troppo da te? Ma parla, o Sefto.

Seff. Partird, fuggird. (Cheincantoéquettal)

Vit. Refpiro.
Seff. Almen tal volta,
Quando Jungi fard. .




SECONDO. sy
SCENA XV.
Publio con Guardie , e detti.

Pub- ERO'

Seff. Che chiedi 2

Pub. La tua fpada.

Seff. E perche ?

Pub. Per tua fventura
Lentulo non mori. Gi} il refto intend;.
Vieni.

Vit. (Oh colpo fatale!) . Seffo di Ia [pada.

Seff. Al fin Tiranna...- _

Pub. Sefto, partir conviene. E\ gid raccolto
Per udirti il Senato: E non pofs’ jo
Differir di condurti.

Seff, Ingrata, addio. Ce

Se mai fenti {pirarti ful volto
Lieve fiato, che lento s* aggiri;
Di, fon quefti gli eftremi {ofpiri
Del mio Fido, che muore per me.
- Al mio fpirto dal feno difciolto . -
La memoria di tanti martiri - -
Sard dolce con quefta merce.
. Se mai, ecs -
parie con Publip, ¢ Guardie .

€s - SCE..
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SCENA XVI.
. Vitellia fola .

Ifera y che fard ? Quell® infelice
Oh ! Dio , more per me. Tito frappoce
Saprd il mio fallo , ¢ lo fapran con lui
Tutti per mio reffor. Non ho coraggio
N¢ a parlar , né a tacere , ~ )
N& a fuggir, nd a reftar : Non fpero ajute,
Non ritrovo configlio. Altro non veggo ,
Che imminenti ruing. Altronon fento,
Che moti di rimerfe 'y ¢ di fpavento.
Tremo fra’ dubbj miei :
Pavento i rai del giorno :
L’ Aure , che afcolto intorno ,
Mi fanno palpitar. :
Nafcondermi vorrei :
Vorrej fcoprir I’ errore ¢
N& di celarmi ho core :
.. N@ core ho di parlar.
* Tremo , ec. . parte.

Fine dell Atto Sccondo.

ATTO
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SCENA PR I-.M.AA.i

€amera chiufa con Porte adornata " di Pitture :
Sedia , ¢ Tavolino con fopra da fcrivere. .

o Tito . ¢ Publio. v
Pub. ¢\ 13 de’ pubblici giuochi, (
Signor, 1’ ora trafcorre. ,,[1dlfolenne
» Sai , che non foffre il trafcurargli. E’tutte
5, Cola d’intorno alla feftiva arena
s 11 Popolo raccolto : ¢ E non fi attende,
Che la prefenza tua. Ciafcun {ofpira
Dopo il noto periglio .
Di rivederti falvo. Alla tua Roma
Non differir si bel contento.
Tit. Andremo, -
Publio , frappoco. o non avrei ripofo
Se di Sefto il deftino o
Pria non fapei. -Avrd *] Senato ormaf
Le fue difcolpe udite: Avrd fcoperto
(Vedrai ) ch’eglié innocente : E non dovrebbe
Tardar molto |*>avvifo. =~ "
Pub. Ah ! troppo chiaro
Lentulo favelld .
Tit. Lentulo forfe . s
Cerca al fallo un compagno -
Per averlo al perdono. Ei non ignora
Quanto Sefto m’¢ caro. Arte comune
o - C cs S ch
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Quefta & de’ Rei, Pur dal Sehats ancora ‘
* Non torna alcun' Chemai fara >-Va , chiedi,
Chefifa? che s’ attende ? o tutto Vogho
Saper pria di partir. - :
Pgb. Vado. Ma temo
' Di non tornar nunz:o felnce.
Tit. E puoi. : \
Creder Sefto. mfcdele' Io dal mio core
1l fuo m;furo E un impoffibil parmi,.
Ch’ egli m® abbia tradito.
Pub. Ma, ngnor, non an tutti il cor di Tnto.
Tardi s* avvede
D? un tradimento
Chi mai di fede
Mancar non fa.
Un ¢or verace,
Pieno d” onore
Non & portento
Se ogn® altro core
Crede ‘incapace
D’ infedeltd.
' Tardi , ec. parte.

- SCENA IL
Tito, e pol lﬁnia. : . -

Ti. O: Cosi fcelerato
' 11 mio Seflo non credo. ,,I0 1*ho veduto
s Non fol fido, ed amico,
. Ma tenero per me. Tanto cambnarﬁ
’ 5 UR
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4n, A
Tit,
An.

1:” .

An.

Tis.

' TERZO 6
ss Un’Alma non potrebbe ¢« Annio,che rechi?
L’innocenza di Sefto
Come la tua, di, fi fvelo? Che dice 2~
Confolamis - -

Ah! Signor, pietd per qu o
o vengo ad implorar.
Pietd? Ma dunque
Sicuramente & reo ?
Quel manto, ond’io
Parvi infedele , egli mi di¢: Da lui
Sai, che feppefiil cambjo: A Sefto in faccia’
Effer da lui feddotto
Lentulo afferma, e I’ Accufato tace.
Che fperar fi pud mai ?
Speriamo, Amico,’
Speriamo ancora. Agl® Infelici & fpeﬂ'o
Colpa la forte:-e quel, chc vero appare,
Sempre vero non &. Tu n’hai le prove:
Colla divifa infame
Mi vieni innanzi: Ognuntaccu{'a To chiede
Degl’ indizj ragion: Tu non nfpondl, o
Palpm » ti confondi... A tutti vera
Non parea‘la tua colpa? Eppur non era.
ss Chi fa? Di Scfto a danno
ss Pud il Cafo unir le circoftanze iltefle;
» O fomiglianti a quelle.
11 Ciel volefle.
Ma fe pon fofle reo?
Ma fe 'poi fofle reo dopo si grandi
Pruove ‘de!l’amor mio; Se poi di tanta
Enorme ingratitudine ¢ capace,
. " . C 7 _Sa‘

_—
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Saprd fcordarmi appieno '
Anch’ io. .. Manoa fard. Lo fpero almeno.

SCENA IIL

Publio con foglio, edett?. :
Pub. CEfare, nol difs’ io ?.Sefte ¢ I’ Autore®
Della trama crudel .
Tit. Publio, ed & vero?
Pub. Pur troppo: Ei di fua bocea
- Tutto affermd. Co’ Complici il Senato
Alle fiere il condanna. Ecco il decreto
Terribile, ma giufto:  da # foglioa Tite.
Né vi manca , o Signor, che ’I Nome Augufto.
Tit- Oonipotenti Deil figestaa federe .
An Ah pictofo Monarca. ..
o inginocchiandofi.
Tit. Annio per ora :
Lafciami in pace. - Anmiofileva.
Pub. Alla gran pompa unite
Sai, che le Genti ormai ...

Tit. Lofo. Partite. = ( Publio fivitira.

ABe Pietd ; Signor, di lui:

So., che il rigore & giufto:

Ma norma i falli altrui

Non fon del tuo rigor.

Se a prieghi miei non vuoi}

Se all’ error fuo non puoij

Donalo al cor d* Augufto,

Bonalo a te, Sigl;wrao ‘

g EE ieta s €Ce arte .
| Piedsec LR



 TEFRZo. L
SCENA IV
Tito Jolo a federe . .

. He orror.! Che tradimento! -
Che nera infedeltd! ,, Fingerfi amico:
* 5 Effermi fempre al flanco: Ogni momento
s Efiger dal mio. core
33 Qualche pruova d’amore , e flarmi intante
s Preparando la morte! ** Ed io fofpendo
Ancor la pena? E la fentsnza ancora
Non fegno... Ah si lo fcelerato mora.
( prende la penna per /ot;oﬁ:riwre s
e poi s* arrefla.) ,
Mora.... Ma fenza udirlo .
Mando Sefto a morir? Si: Gid I’ intefe -~
Abbaftanza il Senato. B s® egli-aveffe
Qualche arcano afvelarmi? 013 ) s* afcoltis
(depone la penna, intanto efce una Guardia.)
E poi vada al fupplicio. (A me fi guidi
Sefto.) E' pur di- chi regna :
parte la Guardia. -
Infelice il deftino!,, A noi fi niega
‘ - & alza. B
» Ciod che a’pidl Baffi @ dato- [n mezzo al bofce
s> Quel Villanel mendico, a cuicirconda
» Ruvida lana il rozzo fianco, a cui -
»» E? mal fido riparo ’
- s Dalle ingiurie del Ciel tugurio informe,
3 Placido i fonni dorme: :
~»’Pafla tranquillo i di: melte aon brama:
: €s Sa
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» Sa chi I’ odia, e chi > ama: Unito, o folo
,» Torna ficuro alla Forefta, al Monte:
., E vede il core a ciafcheduno in fronte.

+ Noi fra tante grandezze
Sempre incerti viviam: Che in faccia anoi
La Speranza, o il Timore
Sulla fronte d® ognun trasforma il core.
Chi dall® infido Amico, (ol2) chi mai
Quefto temer dovea. ;

SCENA V.

, Publio, ¢ Tito.
Tit. ‘A A, Publio, ancora
. Sefto non viene?
Pub. Ad efeguire il cenno
Gi}d volaro i Cuftodi.
Tit. lo non comprendo
Un si lungo tardar.
Pub. Pochi momenti
Sono {cerfi, o Signor.
Tit. Vanne tu fteflo:
Affrettalo.
Pub. Ubbidifco. I tuoi Littori ( mel partire.
Veggonfi comparir. Sefto ‘dovrebbe
Non molto effer lontano. Eccolo.
Tite Ingrato! :
All® udir, che s® apprefla,
Gi4 mi parla a fuo pro I® affetto antico.
Ma no: Trovi il fuo Prence,enon I’ Amico.
Tito fiede, ¢ fi compone in asto di ma;jé:‘t-

P
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SCENA VL

Tito , Publio , Seffo , e Caffodi.
Seflo entrato appena f ferma.

Sefte (NUma‘ E' quello, ch’io miro,
guardando Tito.
Di Tito il volto? Ah! ladolcezzaufata
Pild non ritrovo in Iui. Come divenne
Terribile per me®)
Tit. (Stelle! Ed ¢ queflo
Il {embiante dx Sefto ? Il fuo delitto
Come lo trasformd! Porta ful volto
La vergogna, il rimorfo, e lo fpavento.)
Pub. (Mille affetti diverfi ecco a cimento- )
Tit. Avvicinati a Seflo con Maefla.
Seffs (Oh voce,
Che mi pnomba ful cor!) .
Tit. Non odi? come fopra .
Seff. (Oh Dio!
s’ avanza due pa/]i, e fi ferma.
Mi trema il pié: Sento bagnarmn il volto
Di gelido fudore:
L’ angofcna del morir non ¢ magg:ore )
Tit. (Palpita I’ Infedel.)
Pyb. (Dubbio mi fembra
Se il penfar, che ha fallito
Pil dolga a Sefto, o fe il punirlo a Tito.)
Tit. (Eppur mi fa pietd) Publio, Cuﬂodn
Lafcxatcmx con lui. : p
s . Seff.
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Sef. (No:Di quel volto
parte Pablio, ¢ le Guardie v
* Non ho coffanza a foftener I’ impero. '
Tito rimaflo [olo con Seflo depone -
, P aria macflofa.
¥it. Ah!Sefto, & dunque vero?

Dunque vuoi la miamorte ? E in che t* offele

1l tuo Prence, il tuo Padre, ,
1! tuo Benefattor? Se Tito Augmfto
Hai potuto obblizr; Di Tito amico
Come non ti fovvenne ? Il premio'¢ quelt
Della tenera cura, .
Ch® ebbi fempre di te? Di chi fidarmi
In avvenir potrd, fe giunfe, oh Dei!
. Anche Sefto a tradirmi! E lo poteti!
* E il cor te lo fofferfe!
Sef. Ah Tito, ah mio
rorompe in un dirottifimo pilanto,
e [e gli getta & piedi.
Clementiffimo Prence,
Non piti, non pid: Se tu veder poteffi
Quefto mifero cor; Spergiuro , ingrato,
Pur ti farei pietd. Tutte ho fugli occhj,
Tutte le eolpe mie: Tutti rammento
] beneficj tuoj: Soffrir non poffo
Neé |’ idea di me fteflo,
Neé la prefenza tua. Quel facro volto,
La voce tua, la tua Clemenza iftefla
Diventd mio f{upplicio. Affretta almeno,
Affretta il mio morir. Toglimi prefto
Quefta vita infedel : Lafcia ch’ io verﬁs.
, e

- —
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Se pietofo effer vuoi -
uefto perfido {fangue a piedi tunoi.

Tit. Sorgi Infelice. (fileva) (Il contenerfié pena
A quel tenero pianto.) Or vedi a quale
Lagrimevole ftato. = -

Un delitto riduce: Una sfrenata
Aviditd d Impero! E che {peratti
_Di trovar mai nel~Frono? [l fommo forfe
D’ ogni contento? Ah fconfigliato! Offerva
Quai frutti fo' ne raccolgo; - - - :
E bramale fe puoi. -
Seff. No ', quefta brama -
Non fu, che mi feduffe.

Tit. Dunque che fu? ‘

Seff. La debolezza -mia
La mia fatalitd. - .

Tit. Pili chiaro almeno
sPngati . . - - Soseet e

Seff. Oh Dio! Non-poffo.

Tit. Odimi, o Sefto:

© Siam foli: U tuo Sovrane

Non & prefente. Apri il tnocore a Tito:
Confidati all> Amico. To ti prometto,
Che Auguflo nol faprd. Del tuo delitto -
-Di la prima cagion: Cérchiamo infieme
Una via di fcufarti. ‘lo ne farei
Forfe di te pil lieto.

Seff. Ah! ]a mia colpa

Non ha difefa.
7'it. Incontraccambio almeno

‘B’ amicizia lo chiedo. lo non celai
e Alla
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* Alla tua fede i pitt gelofi arcani:
Merito ben, che Sefto :
Mi fidi un. fuo fegreto. - .
Sef. ( Ecco una nuova ’
Specie di pena! O difpiacére a Txto,
O Vitellia accufar,)
ZTit. Dubiti ancora! '
" Tito comincia aturbarfi.
Ma, Sefto , mi fenfcx : .
* Nel pit vivodel cor. wVM:,che troppo
Tu I’ amicizia oltraggi .
Con queﬂo diffidar. gcnfac:. Appaga
Il mio giufto defio-.. -
Seff. ( Ma qual aftro fplendeVz al nafcer mio!) .
Tit, E taci? E non rifpondi? Ah gid che puoi-
Tanto abufar di mia pietd.... D
Seff. Signore...
Sappi dunqueo...(Che £0?)
Tit. Siegui- . (conimpazienza.
Seff. ( Ma quando '
Finiré di penar?)
Tit. Parla una volta:
Che mi volevi d:r?
Seff. €h’ jo fon I’ oggetto
con impeto di dxfpemz:one .
Dell’ ira degli Dei: Chela mia forte
Non ho piit forza a tolerar: Ch’io fteflo
Traditor mi confeflo, empio 'mi chiamo:
Ch’ io merito la morte, e ch’io la bramo. -
Tito r:piglm P ariadi Macfla.

Tit. Scocofcente! EP avrai. Cuftodi : 1l reo -
0-
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Toghcteml dinanzi.. s
" alle Guardic , cbe fatanno ufcme.
Seff. U bacio efitemo .
: Su quella invitta man.. ..
Tit. Parti . nonm lo concede ;.
Seff. Fia queflo '
L’ ultimo don. Per quefto folo sﬁante
Ricordati, Signor, [’ amor pntme;a.
Tit, Parti: Non & pill tempo. -

fenza guardarlo‘
Sgﬂ" B vero : E' vero.
‘ Vo dxfperato a. morte:
N¢ perdo gid coftanza
. A vifta del morir.
* Funefla la mia forte
La fola rimembranza,
. €h® io ti potei tradir.
. Vo, =c. parte colle Guardies

SCENA VIL

Tlto jblo.
Dove mai s> intele ,
Pid contumace infedeltd! Poteva
1! pid tenero Padte un Figlio reo
Trattar con pitidolcezza?,, Ancheinnocente
"3y D”ogn’ altro error, faria di vita indegno
»» Per quefto fol ¢“. Deggio alla mia negletta
Difprezzata Clemenza una Vendetta .
(va con :fdegm verfo il Tavolino, e s* arreffa.}
. Vendetta! Ah Tito! E tu farai capace.
D’ un

AN

\
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7 . ATTO.
D’ un s} baffo defio: ,,Che rende egnale
s L? Offefo all’ Offenfor! Merita in vero
9 Gran lode una vendetta, ove non cofti
o Pid che il volerla. ¢ lltorre altryila vita
E" facoltd comune S
Al pid vil della terra: Il darla & folo
De’ Numi, ede’ Regniti. Eh! viva... In vano
Parlan dunque le leggi?,, lo lor Cuftode
»s L’ efeguifco cosi ¢ Di Sefto amico
ss Non {2 Tito fcordatfi? An pur faputo’
s Obbliar d” effer padri e Manlio, e Bruto..
5» Sieguafi i gridi efempj.* (fiede)Ogn’altro af-
D’ amicizia, e piétd taccia pcr ora. (fetto
Sefto @ reo: Seftomora . ( fortofcrive ) Eccoci
_ ’ (al fine
Sulle vie del rigore . (s* alza) ,,Eccoci afperfi
s» Di Cittadino fangue: E s’ incomincia -
s» Dal fangue d’un Amico. * Or che diranno
I Pofteri di moi? Diran, che in Tito
Si ftanco la Clemenza, -
55 Come in Silla, e in Augufto’
45 La crudeltd : Forfe diran, che troppo
s Rigido io fui: Ch’ eran difefe al Reo
5 I natali, ¢ 1° etd : Che un primo errore
s» Punir non fidovea: Che un ramo infermo
4 Subito non recide
» Saggid Cultor; Se a rifanarlo in vano
»» Molto pria non fudd: ¢ Che Tito al fine
Era I* offefo, e che e proprie offefe,
Senza ingiuria del Giufto, )
‘Ben poteva obbliar... Ma dunque ioffa;;:io
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Si gran forza al mio cor; N& almen ficuro
Saro, ch® altri m’ appmv:! Ah non fi lafci
1 folite cammin. Viva I’ Amico
lacera 1l foglio .
Bench? infedele. E fe accufarmi il Mondo
Vuol pur di qualche errore,

.. M? accufi di pietd, non di rigore . . -

getsa il foglxo lacerate.
Publio.

" SCENA V-III.
Tito, ¢ Publio.

Pub. Fflare? A N

Tit. .

- Andijamo
Al Popolo, che attende.

Pub. E Sefto?
Tit, E Sefto

Venga all® arena ancor.

Pub. Dunque il fuo fata...

Tit.

Si, Publio, ¢ gid decifo.

Pub. (Ah {venturato!) -

Tis.

~ Se all’” Impero, Amic: Dei,
Neceflario @ un _cor fevero,
O togliete a. me .I"_Impero,
O a me date un altro cor.
.Se la fe.de’ Regni miei-
Coll? Amor non afli icuro,
D’ una fede io non mi curo, -
"~ €he fia frutto del timor. ,
Se all’ Impero, ecy parte .
SCE-
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' SCENA IX

V:tellk wfcendo dalla Porta oppofia richiama
. Publio , che feg:mm Tito. '
-yt Ubljo , afcolta. :

Pub. L  Perdona : in atto di partire.
_ Deggio a Cefare appreflo
Andal' e ce
Vit. Dove ?
Pub. All’ arena. " come [opra.

Wit. E Sefto ? B
Pub. Apch’eflo. -

ur troppo .- - come fopra. .
jr, ¢ Ahimé!) Con Tito
Sefto ha parlato?
Pub. E lungamente.
Vit. E fai
Quel , ch’ei d:ceﬁ'e
Pub. No: Solocon lui o
- Reftar Cefare volle : Efc!uﬁ) {o° fm.
‘ . parte.

SCENA X.

Vitellia ye poi Annio , e Servilia
da diver[e Parti.
vit. NOn giova lufingarfi ;
Sefto gid mi fcopcrfe A Publio ifteflo

Si conofce ful volto. Ei non fu mai
Con
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Con me sl ritenuto. ,, Ei fugge: Ei teme
. » Di reftar meco. Ah! fecondato aveffi
»y GI” impulfi del miocor. Pertempo a Tito
. .3y Dovea {velarmi , e confeffar I’ errore.
L » Semnpre in bocca d’un Reo , che la detefla,
» Scema d’orror la colpa. Or quefto ancora
sy Tardi faria . Seppe il delitto Augufto ,
»» E non da me. Quefta ragione itteffa
sy Fa pill grave ...o '
Ser. Ah Vitellia !
Ant. Ah Principefla !
Ser. 1l mifero Germano...
An. Il caro Amico...
Ser. E' condotto a morire -
4n. Frappoco in faccia
~ Di Roma fpettatrice .
.. Delle Fiere {ard pafto infelice.
¥it. Ma che poffo per lui ?
§er. Tutto. A tuoi prieghi
Tito lo donerd,
An. Non pud negarlo ’
Alla novella Augunfta.
Vit. Apnio; mon fono
Augufta“ancer.
#n. Pria che tramonti il Sole
Tito. fard tuo Spofo. Or,me prefente,
Per le pompe feftive il cenno ei diede .
¥it; (Dung; Sefto ha taciuto! eh amore ! oh fede!)
Annio, Servilia, andiam . ... Ma dovecbrre
Cosl fenza penfar ! J Partite, Amici, .
Vi feguird , '
S ] A
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An. Ma fe 4’ un tardo ajuto

Scfto fidar fi dee;Seftoéperduto.  (parzes

Vit. Precedimi tu ancora. Un breve iftante
- - aServilia .
* Sola reftar deslo.
Ser. Deh non lafciarlo
Nel pit bel fior degli anni
Perir cosi.,, Sais che. finor di Roma
»» Fu la {fpeme, e ’amore. Al fiero ecceflo
ss Chi fa chi I’ ha fedotta’. In te farebbe
»» Obbligo la pietd: Quell’ Infelice
"4y T? amo pid dt fe fleffo: Avea fra’ labbri
» Sempre il tuo nome : Impaltidia qualora
s» Si parlava di t¢: Tu piangi!
vit. Ah parti, : ) : :
Ser. Ma tu perché reftar ! Vitellia ah parmi...
Vit. Oh Dei; parti, verrd, non tormentarmi.

Ser. S’ altro che lagrime
: Per lui non tenti;
“Tutto il tuo piahgere
‘Neon gioverd . -
A quefta inutile :
Pietd, che fenti ,
Oh quanto & fimile
La Crudeltd.
S’altro, ec: parte.

SEE-
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SCENA XI
‘ Vitellia fola.
Y Coo il punto,-o-Vitellia, S
J°4 D’ efaminar Ja tua Coftanza. Avrai
Valor, che bafti a rimirare efangue’ = |
* 1l tuo Sefto fedel? ,, Sefto, che t* ama
“ 4 Piddella vita fua ? Che per tua colpa®
* ,, Divenne reo? Che t> ubbidi crudele?
.»» Cheingiuftat®adord 7 Che in faecia amorte
s» Sl gran fede ti ferba?2¢“E tu frattanto
Non ignota a te ftela andrai tranquilla
Al talamo d® Auguflo?,, Ah mi vedrei
s» Sempre Seftpd’.intotno.” E I’ aure, ¢ i fafli
s» Temerei, che loquaci
s» Mi feopriffiero a Tito. ‘A piedi fuol
-+Vadaft il tutto a palefar: Si fcemi
11 delitto di Sefto .
Se {cufar non fi pud. Speranze addio
D' Impero, e d’ Imenei. Nutrirvi adeflo
Stupiditd {arias Ma pur che. fempre
Quefta fmania crudel non mi tormenti
Si gettin pur I’ altre fperanze a® venti.
Getta il Nocchier talora N
Pur que’ tefori all® onde,
Che da rimote-. fpoude
" Per tanto mar portd.
E giunto al lido amijco
Gli Dei ringrazia ancora,
Che ritornd mendico,
Ma falvo riternd. - Getta, ec. parte.
SCE

..
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SCENA XIL |

Luogo magmﬁco , che introduce a vaﬁnfﬁ-
mwo Anfiteatro, di cui per diverfi archi
feuoprefi la parte interna. Nel tempo ,
che fi cantd il feguente Coro, preceduto
da’ Littori, e feguito da’ Pretoriani efce -
Tito, e poco dopo Annio, ¢ Servxha da
dnverfc parti.

coRO

Che del Ciél, che degli Dei
Tu il penfier, I® amor tu fei
Grand® Eroe, nel giro-anguft L
- Si'moftrd di quefto di.
» Ma cagion di maraviglia -
“y Non'¢ gid, Felice Augufto, "
- »» Che gli Dei chi lor fomiglia
" C uﬁodifcano cosi '

Tit. Pria che pnnc-pno a’ hetn
Spettacoli fi dia, Cuftodi; ; innmanzi
i Cenducetemi il Reo. (Pid di- perdono
Speme ei non ha. Quanto afpettato meno,
Pid caro effer gli dec. ) ”

An Pnetb Signore. .. . .
-J'n'.»
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Ser. Signor , pieth. :
Tiz, Se a chiederla venite

Per Sefto; E' tardi. B\il fuoﬁde&m dccx('o. ;

4n: E st tranquillo in vifo
Lo condanni a morir!
Ser. Di Tito il core
Come il dolce perdé coftume antlco 3
Tit. Ei s’ appreﬂ'a taccte .
. Ser. Oh Sefto!
47..0 Amico!

SCENA XIIL

Publio, ¢ Seflofra® Littori, pal Vitellia ,
e detti.

Tit. O Efto de® tuoi delitei -
u faila ferie, e fai .~ -
Qual pena ti fi dee.. Roma- fconvolta,
L® offefa Maeftd, le Leggi offefe - - .
L’ amicizia tradxta, il Mando ,. il €Cielo
Voglion la morte tua. De’ tradimenti
Sai pur, ch’ io fon I’ unico Oggetto : or fent; ...
Vit. Eccoti, eccelfo Anguflo, (inginocchiandof.
Eccoti al pi¢ la pid confufa. ..,

Tir. Ah! forgl s . y ) . s

Che fai? Che brami?
Vit. o ti conduco innanzi = .
-B* Autor dell® empia trama.
Tit. OV’ &? Chi maj -

Preparé tante mﬁdxc'al nm mio? e

‘ th.

»?
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Vit. Nol crederai. -
Tit. Perche?
Vit, Perché fon iv.
Tit. Tu ancora$
§$‘£’ ; O flelle!
An. ) " L,
Pub-) O Numl!
Tit. E quanti mai,
Quanti fiete a tradirmi!
Vit. 1o la piti_rea ,
Son 'di ciafcuno.: la meditai Ja €rama:
1l pit fedele Amico
Io ti feduffi: Io del fuo gieco amors
A tuo danno abufaj.
Tit. Ma del tuo fdegno
Chi fu cagion?
Vit. La tua Bontd. Credei, T
Che quefta foffe amor. La deftra, e il trone
Da te fperavo in dono, e poi negletta
Reftai due volte, e procurai vendetta- -
Tit. (Mache giorno maiquefto! al punto iteflo
. Cheaffolvoun reo,ne fcuopro un altro! Equa-
Troverd giu®ti Numi - o (de -
Un® anima fedel? Congiuran gli aftri
Cred’ io per obbligarmi a mio difpetto
. A diventar crudel. No: Non avranno
Quefto trionfo. A foftener la gara v
Gid s’ impegnd 1a mia Virtti. Vediamo
Se pitt coflante fia R
- L altrui -Pexfidia , o 1a €lemenza A-mid‘-())l\
e a

.
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01}, Sefto fi {ciolga: Abbjan di nuove
Lentulo, e i fuoi feguaci ‘
E vita, e liberti: Sia noto a Roma .
Ch’ io fon I” ifteflo, e ch’ io
Tutto {o, tutti affolvo, e tutto obblio.

g ';,Z[,)) Oh Generofo!

Ser. E chi mai giunfe a tanto?
Seff. o fon di {aflo! .
Vit. lo pon trattengo il pianto. —
Tit. Vitellia, a te promifi
La deftra mja, ma...
Vit. Lo conofco, Auguflo, .
Non ¢ per me: Dopo un tal fallo il nodo
Moftruofo faria.
Tit. Ti bramo in parte
Contenta almeno. 4, Una rival ful trono
ss Non vedrai tel prometto. Altraio n8 voglio.
. sy Spofa che Roma : I figli miei faranno
s»» I popoli foggetti: .
s» Serbo indivifi a lor tutti gli affetti.
Tu d® Annio, e di Servilia
Agl® Imenei felici unifei i tuoi,
Principefla, f6 vioi. Concedi pure
La defta a Sefto: il fofpirato acquifte = - |
Gid gli cofta abbaftanza. :
Vit. In fin ch? jo viva L
Fia fempre il tuo voler legge al mio core.
Seft. Ah Cefare, ah Signore! E poi non foffri,
Che t' adori la terra? E che deftini o
Tempj il Tebre al.two Nume? ¢ come,o qua nde

B
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Sperar potrd, che lamemoria amara
D¢’ falli mieio.. :
Tit. Sefto non pit: Torniamo
: Di nuovo amici; E de’ trafcorli tuoi
? Non fi parli pitt mai. Dal cor di Tito
Gid cancellati fono:
Me glt fcordo, t* abbraccio, e ti perdono.
| C o R o. .
Che del Ciel , che degli Dei
- Tu il penfier , 1> Amor tu fei,
Grand® Eroce, nel giro angufto
Si moftrd di queflo di.
Ma cagion di maraviglia
Non & gid, feljce -Auguflo,
Che gli Dei chi lor fomiglia
€uftodifcano cosi. .
Fine dell Opera .
Ser. Sai crudel, lo fo, lo veggio
’ E non deggio a pietade il cuor piegar.
Nell’ Atre II, Fra tue barbare fciagure -
Scema X1,  Refta, ingrato, a palpitar,
Invecedi  Cos) merta un Scelerato
Nen odo,ec. Che ha fperato col deftino
Di bugiarda ardita forte
 Farfi ftrada’a trionfar,
SeB. Peregrin, che in erma arena
- Tigra f!cor'ge a fe davante,
Neil Aszo I1. Perde i fenfi, e palpitante
ScenaVII. Quafiin feno il cor non ha,
Invecedi  Tale anch’io fon «cosi oppreflo,
Fra ftupido,ec.E cosi confufo io fono,
" Che fe taccio , o fe ragions

, . L’ Alma ifteffz non o {a.

——
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Pressolo stesso Tipogrqﬁ)-Lib;‘ajo—Editofe

Arigoni P.- Giulio. Orazione panegirica iotorno al mi~ :
racolo di Canuobbio avvetuto I’anno 1533, in-8°.° £ — 6o
Balbis Bertone Mons. Marco Aurelio, Catechismo della
Dottrina Cristiana ad oso della diocesi Novarese, in-12°,
bella edizione. Novara, 1843 — Prezzo fisso per
. ogni dozzina nuove di Piemonte . . .
’ Jdem. Compendio della Dottrica Cristiana suddetta, in-12°,
bella edizione. Novara, 1843'— Prezo fisso per doz. » 1 50
Battaglia. 11 Tesoro della Divozione, partitamente figurato
per ascoltare la santa Messa, colle orazioni quotidiane,
Coufessione, Comunione, via Crucis, le offerte per le’
auime Parganti, ecc., in-36°, di pag. 252. Novara, 1844.
Bordoni. Discorsi sulla buona morte, 6 ¢ul. in-12° 1842.» 13,—
Coppa. Discorsi sacri sopra Pesercizio della buona morte,
% vol. in-12°. Novara, 1845- . . . . » 6 —
De-Mattei. 11 Patriarca s. Igoazio da Lojola, proposto in
esemplare per ben vivere, in-32°. Novara, 1844 » — 5o
De-Parfonneauz. Storia eella conquista della Lombardia |
fatta da Carlo Magno sotio Ottone il Graade, la. do-
mivazioue francese in Germania , eec. , in-8°. -
_ Gelindo , ossia la Nativita di N. S. Gesi Cristo, in-16°-» — 5o
Grossi. Marco Viscouti, storia’cavata dal %00, 2 volumi
in-16°, con vignetie, Novara . .. . = 45
Henréon. Storia aniversale della Chiesa. Nuova e bella - edi-
zione rifusa dall® autore , e condotla fino al regnante
Sommo Pontefice, tradotta da Antonio Zioncada, rive-
dota ed anvotata dal sacerdote L. Biraghi; volumi 14
in-8° di 400 pagine, divisi per fascicoli, a centesimi 20
austriaci ogui 16 pagine. Novara, 1843. Sortiti fasc. 12.
Manuale amministrativo , ossia nuovi provvedimenti- per
le Intendenze, le Amministrazioni, le Comunila ed in-
stituti di beneficenza , in-8° a doppia colonna. .
Manuale della Cuciniera economica ad uso di famiglia ,
in-16°. Novara, 1844 . . . .. e
Mese di Maria, osia il mese di Maggio, del Padre
Mariano Partenio , io-32°. Novara, 1844 . » —2
Novara Sacra. Almanacco Ecclesiastico Novarese . per
I’ anno 1845, in-16° . . - - .
Del suddetto Almanacco, intevessante il Clero
per le sempre variate notisie sloriche e liturgiche,
della Diogesi, se ne trovano ancora alcune .copie
degli anni precedenti.
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La presente opers s intende protetta dalle
I

veglianti leggi o convenzioni internazi N
sulla proprieta letteraria, essendosi adempiuto
alle prescritte condizioni.

Si agira dunque a rigore di diritto contro
chiunque 3 attentasse di violare la detta
proprieta.
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Verdonaggi

‘BIGNIAMI, Maldicente,
MERCADANTE, Maestro di Musica.
BINDOCI, Improvvisatore.
CESARE, Attore Comico.

ROSSI, Cantante.

GIORDANI, Cantaate.
GIACOMETTINI.

CHIOSSONELLL

CARLO, Attore Comico.
RAIMONDI, Attore Comico.
BIANCH!, Dilettante di Musica.
DILETTANTE di Canto.
CAMERIERE d' Albergo.
CAMERIERE ¢ Osléria di campagoa.
Un CANTANTE.

IMPRESARIO.
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" ATTO PRIMO

SCENA 1

Vua %ottega. b} eaﬁé cow pozta iu ,{u,tesxq
e foudo i Q’ianw

CabLo, Rossi, Giacomerrini, CriossoNeLrr, GIorpast

tatti bevendo il caffe

Gior. Che vi sembra, miei cari amiconi, dello
scherzo progettato? .

Ros. Scherzo che tende perd ad una vendetta
musicale. ' -

Chios.Ed a punire uno sciocco, un maldicente.

Car. In vero, che eccita a sdegno pur me — Udire,
ad ogni istante, per le vie, nelle societa, in ogni
luogo un tale prosuntuoso a sparlare a quel modo
dei sommi ingegui.



Gior. Noun vedo I’ ora di trovarmi sul terreno della
sfida.

Giac. Ma come riescira? chi sard .il vincitore, e
quale trionfo...

Gior. Quale trionfo? la punizione. Chi sara il vin-
citore? ma non si deve porlo in dubbio.... Il
colpo é preparato da un artista comico, da lui
ideato, a lui ¢ affidato , dunque riescira benone.

Car. Per certo, che il solo mezzo di punire quel
fanatico. mi sembra questo inventato dal nostro
amico Cesare... 7 ‘

Ros. Purché non si tradisca, perché allora fa-
remmo una bella figura in vero presso tulta la
gioventu di Geoova. ’

Chios. Non v’ é da temere un esito coatrario. Cesare
& comico , ed & parte che sapra bene compiere...
e come non lo volete? egli la cred, la scelse,
ed egli la rappresenta; mi sembra che an comico
non possa bramare di pia, ed ha cosi in suo fa-
vore il novanta per cento.

Giac. E lo vediamo in effetto sopra molti attori
comici, che quando viene loro affidata una parte,
mi serviro d’ una frase artistica-teatrale , che non
sia per le loro corde, non dimostrano essere in
realta che una quarta parte di cid che sono nel
loro posto e carattere.
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Bos. Oh, ¢ verissimoje coy nei cantanti — Come
valete far sostenere la parte d’un musico ad un
_baritono, quella d’ un basso ad un tenore? d’ un
contralto ad un soprano?...

Giac. Cdro amico... qui la cosa pud essere molta

_ diversa, :

Ros. Perché?

Giac. Perché? Al giorno d’ oggi, chi viene applau-
dito in su la scena? quelli che pia strillano, che
pia gridano, quelli insomma che pia staonano.
.Ad una volatina che salga oltre il campanile, ad -
un gorgheggio... troncato da un 44/ che ti saona
come una cannonata, ad un trillo chiuso da uno
strillo che ammazzi I’ orchestra, che t introni,
senti subito una salve di applausi, di evviva....
Ed il diavolo mi porti cavalluccio infilzato in
un’ala, se fra quanti urlano, applaudono, ve n’ ha
uno che sappia cosa sia un Do — Poveri mae-
stri , arrovellatevi pur il cerebro: ecco le vo-
stre note in bocca a dei somari' , ¢ udite dagli
_alocchi.

Chios. L’ amico Paolo, nl ‘nostro Poeta tragxco ha
tatta la ragione.

Gior.: Tutta? Io vorrei provargli il contrario... Pos-
siamo dire ancora due parole gia che siamo su
tale argomento, ed aspettiamo 1’amico.... ’attore




10 ATTO

Cesare — Vi rammentate I’ opera scorsa? L’ im-
“presario del teatro Carlo Felice volle a forza,
‘col mezzo della Direzione, farmi cantare da te-
nore . Io diceva — mio caro, non mi sta bene....
io sono basso, non posso cantare— Non sai nulla—
mi rispose—Alza , puata, punta e andrai bene —
To. cantai... Ma che. fischi! Mio Dio! che orribili
fischi! — E tutto perché? perché quel Mida volle
far sparagno della paga d’un altro tenore — Ma
gli & stata bene, e la scontd assai cara! dovet-
tero scendere la tela al primo atto, ed io fai sod-
disfatto a misura.

Giac. Ma voi perché vi esponeste? Il vostro decoro...

Gior. 1l mio decoro... Caro amico... io, é vero, non
ero obbligato... Ma que’ cérsi signori.... vennero
‘con delle buone maniere.. Mi minacciarono di
protesta... di prigionia... trovarono da dire ch’io
ero basso, tenore, musico... e che so io... Lo sono
uvomo di pace... ¢ dissi fra me — il nome che ho
non me lo scemano... sono pagato... il puhblico é
buono, ed in ogni caso ammazzera l’lmpresarlo e
non me ... € dietro tali riflessioni..... ... '

Car. Chi viene? :
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' SCENA II
, Bunﬁc‘nx, e detti

Bian. Signori miei, ben trovati! -

Giac. Ebbene ,che abbiamo di nueve? -

Bian. Fra poco sarad qui il gran Bignami, il fana-
tico, il maldiceate, il nemico di Mercadante, di
Rossini, di Bellini, e di tatto I’ Areopago Dia-
tonico.

Giac. Per bacco! E I’ amico attore , che ha da ve-
nire softo le mentite spoglie dl Mercadante non
si vide ancora! -

Bian. Souno entrato in casa sua, e lo trovai gth
bello e lesto. '

Chios. Si?

Gior. E come sta? .

Bian. Se lo vedeste? sembra lo stesso Mercadante —
Occhiali .... cappello bianco ...

Ros. Come! occhiali?

Car. Si, occhiali, va bene.

Ros. Come bene?... se ...

Car. Io I’ ebbi & vedere la corsa estate in Novara:
n’ era appunto armato, perché in quella stagione
essendo molta la calura, vi pativa di congiuntivite,
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e si difendeva_con tal mezzo I’acchio dal fervido
raggio ...

Ros. Duaque stava...

Bian. Benissimo. -

Car. Ma questa é una.burla nuova, ed in tutte
le regele. '

Biar. Mandai gia a preparare il tatto fuon, al Giar-

_dinetto, di la del ponte del Bisagnoji suonatori
saranno al luogo a suo tempo; le vetture somo
.su la piazzetta, che aspettano i. nostri- ordini.

Ros. In quanti siamo?

Bian. Veuti in circa.

Car. E tutti capaci a sostenere il concerto. Si &
pure combinato di cantare qualche coro di Mer-

. cadante. :

Giac. Mi viene da ridere pur pensando al momento
in cui verra incoronato... Carlo, il punto disegnato
quale sara...?

Car. Di questo si dee lasciarne la d:reznone al

ﬁnto Mercadante, al nostro attore amico: noi
‘non dobbiamo fare, non dobbiamo dire se non cid
eh’egli dira, comanderd, preteadera — Altpi-
"menti sarh una Babele, e si corre perieolo di fi-
nire prima d’incominciare : aggiungivi pur quello
di esier fatti passivi in vece di attivi. 1a tatto ci
vuole ordine , senza del quale non si fa nulla.

>

e it e o e _ -
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SCENA 1II .
RaiMonni, e dedi

Rai. Amici, allegri.

Ros. Caro Raimondi,-che vi é?

Rai. Sono stato alla vedetta, e I’amico, tatto messe
a festa , circondato da altri nostri compagni, sta
per giungere. .. eccolo appunto la in fondo alla
piazza... (tutti osservana)

Chios: Per bacco! & lui ... bene... benissimo.

Giac. Bisogna avvisare il nostro Cesare, e subito...-

Chios. E vero.... ma con freddezza , non diame
-sospetto. : .

Rai. Andrd io, sono esercltato di gamhe . & tutta
la giornata che corro, mvntando questo, chia-
mando quello....

Giac. E non tosto abbia posto qui il piede....

Chios. Ognuno sostenga il suo carattere, Voi, Carlo,
gia lo sapete, quello di Dellavigne. Voi, Giordani,
quello di Buschi maestro di musica francese.

Bian. Io di corno inglese.

Gior. Io di cantante, come gm lo somo.

Car. Va benissimo !
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Giac. Ed io quello di poeta.... cioé, di trageda.
- Prima d’essere poeta, di avere il diritto di por-

tare questo gran nome ci vuole assai; e la natura
non mi fece questo caro dono che per un quarto...
Ma gia ¢ una finzione... possiamo abbondare....

Car. Voi siete troppo umile, e chi troppo s’umilia...

Giac. Si esalta troppo?... Ma spero che non lo cre-
derete ... voi mi conoscete ....

Car, Se vi conosco? ed ognuno vi gonoéce, e sap-
piamo che dalla natura foste assai regalato, e che
vi concesse i primi suoi favori, e che coltivato
con ogni cura negli studii, vi acquistaste, ancora
giovane, quel nome che per modestia voi dite
non meritare — Le vostre opere tragiche sono
apprezzate in tutta Italia. —_ Via, via ; non cer-
cate offuscare quel raggio che si bello splende
su voi. )

Giac. Mio caro finto Dellavigne , cominciate ora a
stuonare ; lasciamola li, won mi dite altro, per -
carita. ‘ ‘

Rai. Oh! Eccolo, eccolo.

(tutti gli vanna incontro sulla porta )

Chios. Silenzio , attenti. ’

»




SCENA 1V
, BigNami, D_ix;zrnwn, e suddetti

Car. Ben venuto- il nostro... Avanti... (inchinandvla)

Chios. Brayo il mio.... Enotri ... (came sopra)

Ros. Caro signore .... Permetta....  (come sopra)

Gior. Lascia che al seno ti stringa. (cant. ed inch,)

Big. (Oh Dm') Grazie.... grazie. .. Quanta gente!
quanti amici !

Ros. Siamo qui tutti .... per. “

Chios. Per lei...,

Big. Grazie... Chi & ella? (a Rossi)

EBos. To sono un cantante del Teatro Carlo Felice.,.

Big. Ah! si il basso... che fu fischiato.,. come tengre.

Ros. Quello appunto.

Big. Me ne consolo.

hos. Grazie.

Big. Si, me ne consolo ... perché lei canta bene,
ed il pubblico aveva torto. : )

Ros. Troppa bonta,

Big. E quest’ altro signore ? (@ Giordani)

Gior. 1g sono... sono Giordani.... cantaate....
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Big. Ah! basta cosi... quello che fecero cantare da
tenore ? '

Gior. Per I’appunto.

Big. Anche lei fu fischiato.... Benone.

Gior. Obbligato.... Ma non fu mia colpa.

Big. Lo so.... fu colpa di quell’ asino di... di quella
sciocca di.... E questi?... (¢ Bianchi)

Bian. 1o mi chiamo Caffer, professore di corno.

Big. (OhDio! quello che stuona sempre). Mi consolo.

Bian. Troppo geatile. ‘

Big. Questi signoori .... gia ...

Chios. Tutti amici di lei, e suoi mecenati.

Big. Si, si ... li conosco ... cosi ... cosi ... Grazle.
Ed ora? o

Ros. Ora aspettiamo il sommo maestro Mercadante.

Big. Sommo! sommo! fino ad un certo segno.... ve
ne sono tanti di lui maggiori .... e non li si accorda
questo nome.... Ma chi sa ch’ io un giorno... dopo e

Car. Dopo morte?

Big. No... in vita... ma dopo ch’io avro atterrato
I’edificio musicale di questo secolo imbecille ...
dopo ch’io avrd cacciato dal santuario dell"ar-
monia i falsi sacerdoti ... dopo ... oh! allora coee
spnnterﬁ un’ éra novella... ed io..

Ros. Come? volete?... )

Big. Rinnovare tutto ... si... imprimere alle cose

\
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un altro moto.... oh!... se Mercadante fosse stato
cresciuto da me ... se 1’avessi sempre avuto al
fianco, quanto meglio ora sarebbe... Natura vuolsi...
non arte, miei cari.... forza .... colpi di....

Ros. Di frusta. *

Big. No. Che diascolo! introdurre la frusta in un
valzo, in un ballo ... Ma guardate che razza di
pazzia! quella é buona per le bestie, signori miei;

. noa dico bene?

Chios. Benissimo.

Big. Se Mercadante si fosse consigliato con ...

Gior. Con Rossini? . -

Big. Oibs!

Car. Con Bellini?

Big. Peggio!

Ros. Con chi dunque?

Big. Con me. Avrebbe fatto meno spropo:ntl. ‘

Rai. (Vado a chiamare I’ amico) (piano a Chics.)

Chios. (Si, andate presto ). (Raimondi parte)

Giac. Che fortuna é la nostra avere fra di noi due
genii, Bignami e Mercadante.

Big. Oh! I’ onore forse é mio, che ...

Chios. Ma la, al dolce rezzo degli ipocastani, in
giardino, sentiremo qualche cosa dalla sua fantasia.

* Si allude alla frusta introdolta in un Valzo.

T due Mercadanti 2




18 ATTO

Big. Davvero, la mia & tutta fantasia ...

Giac. Fertile ..... delicata ..... profonda..... soave .....
mongibellica.

Big. Delicatissima, profondissima, forte, toccante,
suonante, rimbombante; perché io amo il ramore,.
la confasione, amo udire qualche cosa di strepi-
toso.... quel forte che si chiama.... che fa tremare
il corpo, che fa ballare gl’intestini, girare la
testa ....

Gior. Quel forte seatire di Rossini?

Big. No, no... pia forte. Bisogna introdurvi anche

" le bombe. .

Ros. Ma come farebbero i virtuosi a cantare 2...

DBig. Canterebbero come ¢ inseguerei io.

Car. Ecco, ecco il maestro Mercadante. (tutti gl

’ ’ vanno incontro )

SCERA ¥V

Cesare , Ramvonni, e detti

Rai. (annuncia) Il maestro Mercadaate.

Ces. Signori ...

Tutti. Maestro ....

Ces. Sono servo a tutti. Perdoneranno se mi sono
falto aspettare. '

Bos. Che dite , caro Maestro?
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Ces. To non 30 in qual modo rivelare la mia viva
gioja per trovarmi in mezzo a si gentili persone.
Gia tutti artisti di merito... ed il sig. Giacomet-
tini, il bravo poeta?... bene, bravi — Ma il gran
maestro, di cui...

Big. (siavanza per farsi vedere) Son qui. (da se).

Ces. lo non lo vedo.

Big. ( Che bestia! e ci sono davanti ).

Ces. Dov’ é? che lo conosca... lo conoscete voi?

(@ Bignami )

Big. Assai...

Ces. Mi sembra... sareste... ( guardandolo )

Big. Son io che ho il piacere di...

Ces. Voi? Ah si! si vede... gli trapelano dai pori

_ della fronte le note musicali.

Big. (Questo non lo sapeva... Ma gia son tutto pieno
di note, di crome, di biscrome, di semiminime...
me le sento a suonare in corpo ). (da sé )

Ces. Maestro, vi prego perdonare...

Big. 1o non azzardavo.. per il primo... (lo esarina
in fronte senza toccarlo ) A voi non traspare al-
cuna nota.

Ces. Io noun sono uu Bignami.

Big. Scusate , io dunque non azzardavo pel primo,
poiché un figlio d’ Euterpe che cosi bene scrive-..
per i tromboni.. mi dissero, e per i corni...

»
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Ces- Lasciamo i complimenti. Io godo di conoscere
in lei un mio collega... e come tale lo stringo al
seno-

Big. Troppo onore .... ( si abbracciano )

Ces. I complimenti da parte; fra noi sincerita ed
amicizia.

Giac. Imparate da lui, sigoor Bignami.

Big. Certo, in questo lo imitero. Dunque sincerita.

Car. Parmi ora d’andare — Professore .... Profes-
sore .... possiamo avviarci.

Rai. Le vetture sono preste. (‘odesi lo scoppiettio

Ces. Maestro Bignami, al mio fianco. della ﬁ'itsta )

Big. Come? volete caro...il mio Mercadante?...

Ces. Si, si, con me. Dellavigne nella mia carrozza;
cosi pure il bravo Rossi, e Giordani.... Bravi
cantanti! Siguor Maestro... io li conosco.

Big. Si vede che debbono cantar bene: I’ aspetto ,
il petto ... le spalle , la schiena ... eh ! io le
conosco queste cose — ( Oh, imbecille ! non gli
ho sentiti?) ( dentro colpi di frusta )

Rai. Signori, signori, siamo chiamati . ..

Ces. (a colpi di frusta ). Dunque andiamo — Viva
I’ amico Bignami! (Bignami e Cesare aprono la

marcia: viano tulti)
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Mutazione di Scena

iatdino cou tavola appatecchiata per wiofti e diversi

. . . . .
paﬂ.’oncuu, cﬂe POl. 31 accendetanuo a suo tﬂMPO

SCENA VI

Caneriese, ed un DiLerTaNTE che osserva la tavola .

Dil. Animo, cameriere , tatto sia lesto....a mo-
menti devono esser qui....

Cam. Eh!...non poteva in minor tempo improv-
visarsi miglior desco...e per tanti convitati...

Dil. 1 fiori sono al fresco?

Cam. Si , signore.

Dil. Le frasche di spino che vi dissi?

Cam. Sono al suo luogo , e la corona sara fatta a
dovere.

Dil. Mi raccomando per i suonatori, che siano trat-
“tati bene, cosi Suoneranno con pia fuoco e sopra
tutto silenzio con tutti: voi solo ne siete a parte
"di quest’ affare in questa casa.

€Cam. Non dubiti, sono un cameriere secrefo.
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Foce (dentro) Giacomo, Giacomo ... Vengono. ..
vengono . ... ’

Cam. Pel battente della porta! Sono qui.... debbo

andare onde introdurli in questo luogo.... Scusate....

' ( via )

Dil. (Guardando dentro) Si, sono d’ essi .. .. Che

nembi di polvere sollevano!.. E sono molti.—

Per Nettuno! sara una bella sera. ( rumore di

carrozzeé e fruste )

SCENA VII

Cesage, BigNami,Ramonp1,CarossoNeLLy, G14cOMETTINI,

Ross1, Giorpari , Biancar e suddetto Cameriere ,
ed altri.

Giac. Eccoci giunti in meno di dodici minuti.

Ces. Il luogo ¢ delizioto. Che ne dice il nostro
maestro ?

Big. Deliziosissimo.... ci sono stato una volta.... ma é
molto tempo.... Oh allora la mia testa nor era
cost , come ora, rapita dalla musica — Allora
non era onorata come adesso ., perché non mi
avevano per anche compreso, la natura non aveva
fatto il suo sviluppo, il Genio mi aveva appena
tocealo , cosi di passaggio, con la sua cetra....
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Ma ora....Oh! ci divertiremo! ... sentiranao,
mangiando e cantando. ...

Cam. Signori , con loro permesso .... mi vogliono
favorire i loro cappelli ? ‘

Ces. Si, si, per bacco!  ("tutti danno il proprio

cappello, ed il Cameriere li pone sopra una
tav8la ben discosta in _fondo )

Car. Dunque , in tavoia.

Tuti Si, si, in tavola. (il Cameriere parte’)

Ces. Mangiando si potra....

Big. Certo che mangiando la voce si fa pia chiara,
a parer mio, il cibo rinforza i polmoni, scaccia
il catarro, ch’é quello che impedisce la libera
uscita della nota chiara , della voce acuta....I
cantanti, per lo piu, se la prima sera della rap-
presentazione prendono qualche cosa, non pos-
‘sono cantare ( dicono essi ). Bestie! bisogna man-
giare, ed allora si che il petto & rinforzato, esce
la nota intuonata , forte, non tremula.... che
copre tutti gl’ istrumenti ... 1] pubblico si tras-
porta, diventa sbalotdito, sordo e batte le mani,
i bastoni, dove sono permessi, o si rompe i piedi
e grida: Bene! bravo! da capo! — Oh se si fa-
cesse cosi, e se i cantanti mejtessero da una parte
I’economia della pancia e della gol3, quante note
uscirebbero pit belle, e quante stecche false di
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meno si sentirebbero.... Non mi spiego bene? Non
dico bene ? non mi capite?

Ces. Benissimo! Tulto dimostra essere ella quel
grand’ uomo che mi dissero, un vero e profon-
dissimo maestro. ('in questo tempo il cameriere

avra portato tutto )

Big. Vedranno . . . udiranno ... Ma a tavola...

Car. Dunque andiamo. ( si dispongono )
Giac. Mercadante in mezzo.
Big. Qual preferenza ! ( con dispetto)

Chios. Ed il maestro Bignami al fianco del maastro
Mercadante.

Ces. Si, si, al mio fianco, alla mia destra, come
il mio sostegno in avvenire.

Big. No, no.... io noa voglio...

Ces. Ella sara compiacente , e fara in questo solo
a modo mio, e a modo d’ un amico ed ammiratore.

Tutti. Si, 8i : in mezzo con Mercadante.

Big. Ognuno lo vuole? e cosi sia. ( tutti siedono )

Bos. Un brindisi al maestro Bignami.

Tutti Si, si.

Big. No, no: prima a Mercadante , e poi. ..

Ces. Cedo a lei il diritto , come I’ istrumento pid
grande e soaoreo della festa.

Giac. Ebbene, si faccia cosi. (i versa il vino,

alzazio i bicchieri)
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Bignami, a te propizia sia tua diva,
Di sue grazie ognor ti sia largiva.

Or ch’ é giunto del bene su la riva
Gridi ognun: viva Bignami, e viva!

Zutti. Evviva ! ( tutti .bevono )

Big. Grazie.... (commo.r.co) Grazie, io non merito....
I’ emozione, queste lagrime.... (Viva Bignami....
viva!) (lo ripete da s¢) Oh cielo, che piacerel...
(ma i versi sono cattivi. ) (cominciano a man-

giare tutti— Cesare da sempre il cibo a Bi-
gnami , e questi si rallegrera ognor pit ).

Ces. Se il signor maestro Bignami fosse stato con
me in Ispagna avrebbe fatta la sua gran fortuva!

Big. Ci andrd, andrd a fondarmi a Madrid, a Bar-
cellona : la si ama la vera musica?

Ces. Assai.

Big. Viaggero.

Ces. Non ha mai viaggiato ?

Big. Si, si, molto....sono stato....a...a....
Chiavari , a Novi, al Borghetto.... al golfo
della Spezia .. .

Ces. Sono viaggi lunghl questi ?

Big. Certo, per me.... ma sono disastrosi.... Quante

volte, caro Maes.... caro Mercadante... viaggiando...
spiegavo la mia voce al veato.

Car. E sara giunta ad inebbriare i Numi.
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- Big. Troppo onore. Composi anche qualche cosa... e
cantai.... Ma tutta roba mia... Non rubai qua e la,
come fanno tanti maestruccoli.... roba mia, roba
mia — La musica degli altri, al mio fino orecchio,
é troppo aspra, astrusa—Rossini é troppo... fiacco...
sembra che mora ia certi pezzi, e senza istrumen-
tazione.... confuso — Bellini, troppa melanconia....
senza afletti,.. musica priva di sentimento. Merca-
dante troppo incerto, non sempre uguale... troppo
allegro .... non conosce ... Scusate... ma io sono
libero.

Ces. Dite pure. Ora siete il mio maestro, e mi fa-
rete cosa assai grata, piacevole, se direte franca- -
mente la verita. Il vostro parere, andiamo via... io
sono uomo, e saprdo emendarmi.

Car. Su , via dite.

Giac. Farete un piacere a lui ed a noi.

Bos. Certamente, che lo ricevera per un onore.

Bia. Sentiamo —

Chios. Oh per bacco!... non sta bene farsi tanto pre-
gare... Dovete mostrarvi utile al vostro simile.
Big. Ebbene, mi mostrerd-tale... Scusate,Mercadante,
ma bramo che vi mettiate in su la buona strada,
prima che perdiate il frutto dei vostri studii —
Ora vi fard sentire com’ egli avrebbe dovuto re-
golarsi — Imparerete— Un momento, e poi canterd

’
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un pezzo della sua Elena da Felire ... Ma le pa-
role sono mie, ed anche la musica.

Giac. Come ! siete anche poeta?

Big. Sono tutto. Ma! se io avessi seritto, chi sa che
i poetucci d’oggi.... Ma il tempo mi fara

" giustizia,

Ces. Certo che il tempo non la perdona, e voi lo
vedrete.

Big. Se lo vedro ? se lo vedrd ? spero.

Ces. Ed il vostro fine non ¢é lontano.

Big. 1l mio fine?

Ces. Certo il vostro fine di pene . .. Vedrete .

vi accerto che se io avessi saputo prima d’ ora
che in Genova viveva, si pud dire, sepolto...

Big. Si, sepolto.

Ces. Un tal uomo , un tal genio...avrei fatto di
"tutto perché mi foste maestro, consigliere ... vi
avrei condolto con me in Germanla, in Ispagna,
in Prussia, nell’Arabia...

Big. E 1A mi sarei distinto.

Ces. Basta . .. chi sa ... Cid che non succede in un
anno, dice il proverbio, accade in un’ora — Ac-
cidit in punctum quod etc.

Big. E vero, ed ecco ch’ ¢ avvenuto in un’ora, posso
dire, il caso di potervi essere giovevole- — Ora
incomincio..
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Car. Silenzio tutti. (ognuno si pone con attenzione

ad ascoltare)

Big. Canterd un pezzo di Rossini — Quando don
Basilio , cioé gnando don Bartolo resta estatico,
per . . . ¢’iatendiamo noi.

Ges. Si, si — perfettamente.

Big. Guarda quel sciocco — Oh che marmotta! —
Eatro una grotta — Vadi a crepar . .. Entro
una grotta vadi a crepar... (dovora cantare

tutto allopposto dellaria, Quando don Bartolo)

Tutti Beue! bravo! (battendo le mani)

Ros. (Che cane!)

Big. Grazie. Ecco se Rossini avesse domandato a
me avrebbe fatto pia risalto questo passo.

Ces. Maestro . .. benissimo. Ora date a.me pure
qualche istruzione. Ma voi mi incantate, mi ra-
pite . . .

Big. (sinsuperbisce delle parole di Cesare) Dovete
scusare ...ma anche voi se nella vostra Elena
aveste ideata I’ aria dell’ atto secondo, scena terza,
con questo motivo, con queste parole — Ora
(canta) — Al chiarore di lampi frequenti — Vedo
il suolo di pianto bagnato — E il sicario di san-

_ gue assetato — Alza il ferro con empio furor.

Ces. (mentre Bignami canta resta estatico, indi trae
il portafogli e scrive). Vi sono grato. Bravo !
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benissimo ! Trovo profondissima questa osserva-
zioe.

Big. Che scrivete?

Ces. Faccio memoria del vostro ingegno, e tosto
che sard in Novara sara mia precisa cura intro-
darre il vostro motivo nell’ opera in sostituzione
dellaltro.

Big. Bene, cosi si deve fare. Anche nelle illustri Ri-
vali, che diavolo avete fatlo alla scena seconda del-
P’atto quarto? Ma la vi voleva il basso, ed i corni
debbono lavorare di pia ... non si sentivano ... il
motivo & troppo breve, i tromboni ed i corni
troppo bassi — Alzateli, ed i cantanti troveranno
la loro soddisfazione, ed anche nel pubblico fara
pia impressione ; cosi i virtuosi a quel puato sa-
ranno applauditi, faranno meno fatica e la voce
esclril pia libera.. (ad un cenno di Cesare, Ros.,

Giac. Cluos. si alzano)

Ces. Caro professore , creatore . . . un bacio (lo
bacia), Vi sono grato — Ecco il vero maestro —
Viva Bignami !

Tutti. Evviva! (Qui suona la musica concertata sul
terrazzo: nel mentre che suonano si porta la co-
rona sopra un cabaret da Rossi, da Giacomeltini
e da Chiossonelli, che si saranno alzati)

Ces. Scenda sul capo del sommo maestro il lauro
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d’onore — Signor 'Dellavigne, sigoori ; esige il me-
rito che sia posta questa corona dell’immortalita
sulla fronte del grand’ uomo ... di lui — (fanno

per eseguire levando dal cabaret la corona)

Big. Signori, che cosa fate? io non merito ...

Ces. Lasciate fare. (unito a Dellavigne e Giacomet-
tiniy la pongono sul capo di Bignami, che si con-
sola e piange del piacere; poi si sente a pungere
ma soffre).

Big. Invidiosi della mia gloria, miratemi! una corona
cinge il mio capo (si sente a pungere). Oh Dio!

Ces. Che avete, mio amico ?

Big. Nulla . .. mi dolgono un poco le tempia.

Ces. Non v’ ¢ gioja senza dolore, noan v’ & gloria
senz’ affanni.

Big. Ma mi pare che vi sieno in questa corona
delle spine.

Ces. Tutte le corone che vengono poste sul capo
de’ sommi bhanno pungenti spini, ed in quellié
simboleggiata I’ invidia, la maldicenza, la penna
dei giornalisti e tante altre passioni che restano
vinte dalla fermezza; e chi non soffre_queste va-
rie spine perde il diritto della gloria.

Big. Dunque si -soffra con dolcezza — Cielo! (con

Ces. Che fu? dolore)

Big. Uno spino che mi fora qui ... '

[N "
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Ces. Nulla, nulla: questi é un maldicente, che dopo
avere sparlato di voi resta avvilito e vi fa sentire
il suo dolore.

4Big. Ah non importa: che mi lasci ‘stare, e non lo

faccia provare a me — Suo damno!... impari
a dir male di noi... cio¢ di me —Oh! (urtan-
Ces. Che avete? dosi la testa con la mano)

Big. Questo punge di piv. (per levare la corona)

Ces. Lasciate stare ; questo é un giornalista che vi
fa udire il suo lamento — (Questa che vi dico &
vecchia, ma é vera). Sottoscrivetevi al suo foglio,
e vedrete che quello spino non si fara mai pia
sentire, anzi vi esaltera, vi portera alle stelle, se
anche foste un asino.

Big. Come! sottoscrivendomi dunque dird bene?

Ces. Benissimo . . . con la penna di molti di costore
st cerca di far diventar buono il cattivo, cattivo
il buono: tutto si esalta, o tutto si atterra. Do-_
mani ti dicovo bene se lo pagate, dopo domani
male se non lo pagate.

Big. Ma io non ho questo bisogno..io che sono...

Ces. Voi siete grande ... ma & necessario il farlo..
altrimenti . . . .

Big. Ma io avrd il pubblico per giudice.

Ces. 11 pubblico, il piu delle volte, ne sa meno del
giornalista; credete, ¢ necessario il farlo: vivono
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su questo...altrimenti vi flagellano. .. costoro
non la perdonano, ed i‘sciocchi ci credono con
molta facilita, per poco tempo & vero... Ve lo ri-
peto, tutt’ i giornalisti non sono cosi infami.

Big. Non sarebbe meglio che prima di farmi pro-
vare altri dolori crepassero tutti?

Ces. Ma in sostanza sono dolori che spariecono come
la memoria delle loro satire ... Voi, come diceste,
non ne avete bisognoj dunque sprezzateli.

Big. Si ravvisa in voi il vero . .. cio¢ quello che
m’iopalzerd molto per le sue conoscenze nel- mondo.
Oh vedrete che io innalzerd voi .... ahi! (si sente

Ces. Pazienza. a pungere)

Big. Pazienza un . . . ma non ¢ nulla un piccolo
spino . . .

Ces. Sara I’invidia che comincia a farsi sentire. .

Big. Maledetti anche gl’invidiosi!. . . . che punta
hanno.

Car. Parmi che si potrebbe alleggerire il capo del
gran maestro da questo bel peso.

Big. Bravo! altrimenti la mia testa diventa un
crivello. ‘

Ces. Ebbene, si faccia. (quelli che Phanno posta la
levar.o e la passano nelle mani daltri che avranno
preso il medesimo cabaret, e viene poriata via).
Quella corona sia serbata . . . e mandata a casa
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s dontutti: gh onori :dovuti agh accadenaigi ,:del
pmfeswm Biguemi -~ .. - o
Blg Sembrami essere.risorto .da: :morte a, vita..
Ces. E ssra mia :cura,:caro: Blgna'mr onde ,qnella*

eoroua. venga adarnata: d’albrii. v.o .. ¢
PBig. Spini? no. ‘ - ;
Ces. Non spini, ma-rese. : - . o B

Big. Allora mi lasciere iheoronace dn nuovo. -

Ces. Signori amici, io non posso esprimervi il mio
rammarico. nel .non potere pia:a:lungo far parte-
di. questa cara compagma. . C

Big. E .perché ? - -

Ces. Perché affari di famngha mi ¢hiamana altrove.

Ros. Ma ci abbandonate al momealo ? RPN

Ces. Noyma fra due giorni al pia. .

Car. Clie dite, maestro? questa ¢ una notizia dh—
placen&e

Giac. E un dolore per noi . . .

Ces:. Non minore per me ... Ma che volete? Venm
in Genova per due so_l:_mouvr il primo. per ve=.
dere il gran  Bignami, il maestro dei maestri; il.
sacondo , per prendere la sorella di mia moglie,
indi. partire per Novara , il paese simpatico per
me. L&, le mie numerose conversazioni, un con-
versare senza fini indiretti, una ospitalita senza
pari, buoni amici, allegrie; e tutto cid per me ha

I due. Mercadanti 3




un non so che ... insomma tatto si conformm al
mio modo di pensare ‘e Novara la preferisco a
molte citta di primo ordine. »

Car. Ma non potreste rimanere ancora per . . .

Ces. Pero si puo polungare il reclprooo desiderio...
Domani . ..

Car. (Che dlte") (piano a Cesm)

Ces. Si, domani posse sperare . . ?

Big. Dite, dite.

Car. (Che cosa fate’) (piano a Ce.fare)

Ces. (Lnsciatemi fare ).(piano a Carlo). Domaai io
spero di avere I’alto: onore, il sommo bene di
gustare in mezzo a voi ore di gioja. Prego dun-
que il gran maesiro, il professore, |’incompara-
bile Bignami di venire a pranzo da me. Io al-
loggio all’albergo d’ Italia. Spero che questi sigonori
non mi priveranuo del bene di lasciarlo. venire da
me. Nulla v’ha di pia bello, di pia caro che il
trovarmi in mezzo a persone-sapienti..come voi-

Big. 1o non . . . posso ... . perché, caro collega...

Ces. Non mi farete questotorto, ed avrete anche
P’ occasione di conoscere personalmente parte della

-mia famiglia. E questi signori pure mifavoriranno.

€ar. S\, si, noi tutti accettiamo. .. se il genio della

i ' musica fara parte principale di noi ; ma se egli
- rifiuta, noi pure siamo costretti . . .
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:Ces, Dunque dovrd essere privo d’ un tanto onore?
e non potro dimostrare la mia riconoscenza a
questi bravi Genovesi ed. amici?

Big. No,no,non vqgho vedere tanto dolore in voi..

. Ebbene, verro.

Ce.r Sono - oltre modo grato alla vostra bonta.

Bai. Quando volete, tutto & pronto per ritornarsene
a Genova; il tempo anche miuaccia...

Big. Burrasca?

Rai. Certo. .

Big. Per me .. ..vengo -subito.

Ros. Che fai? (piano a Raimondo)

Car. Un.brindisi e andiamo: (tutti si concertano

. : al brindisi)

Giac. A me.

Viva gli amici — Che ia tale momento
In mezzo al contento -~ Se ne parton di qué.

Tutti Evviva!

Big. (canta) Nume, che vedi lo stato mio, deh,
rendi .. rendi . . . scusate, perché il vino...

Ces:. Se diceste che il vino fa bella la voce.

Big. In teatro, in luogo chiuso, ma non in giardino
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SCENA VIII' o

Un Amico e'dgfli '

Amico. (mentre il cameriere reca i cappelli, e che

Bignami cerca il suo ed entra un poco o vain
Jondo alla_scena) Presto. . .. ; terminate la burla.
(piano a Cesare)

. Ces. Percheé? : - :
Amico. In questo puntoall albergad’llalla sono glunh
Bindoci e Mercadante. L .

Ces. (Che sento !) -~ . ..L

Ros. (Come;si fa?)

Giac. (E curiosa!)

Chios. (Questa ¢ bella!)

Car. (Non me P'aspettaval)

Ces. (Niente paura — Continuate la burla per ve-
“derlo in tutto punito e d:legglato)

Car. (Ma eome? ) :

Ces. Io conosco benissimo Mercadante, il suo modo
allegro e scherzoio mi & noto. Gli palesero tutto:
domani alla medesima ora che v’ invitai a pranzo,
alle due dopo mezzogiorno. Lo scherzo deve avere
il suo fine in altra manicra ... non ve lo potete
figurare, lasciatemi fare.)
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\

B/g (m jondo alla scena) Non trovo |l mio cappello-

Cam, Eccolo qui. ,

Big. Ah! I’ avevate voi, e tardavale’ .

Cam. Scusi, signore. .

Ces. Maestro , favorite (/i da bracceio) Amici , an-
diamo. (si avviano) - ~

Car. Questa non me |’ aspeltava davvero — Chl sa
qual progetto ha nel cervello quella testa . ..

Giac. Domani B?gnanii ‘andra all’albergo d’Italia,
ed invece dell’amico Cesare trovera il vero Mer-
cadante . . . secondiamolo e prepariamoci a ri-
dere assai. (viano) . .

{ Tutto questo finale deve essere fatto con lestezza ).

N
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. ATTO SECONDO

SCENA I

Sala i (gcadba; cow poeta i me’éo ¢ due f{ateralt
t\SeD_ie e Cavoltius - :

Bmhoct dalle sue stange, ~e Meacapante dalle sue

Bin. E Mercadante non si vede... Oh! eccolo... Comes
passd la notte il mio amico?

Mer. Bene, mio caro Bindoci. Il viaggio un'poco
incomodo: quella‘ benedetta’ Diligenza, inegli-
geute, mi aveva talmente affranto, che avrei dor-
mito anche sopra un letto di Procuste.

Bin. Perd il nostro cammino venne rallegrato da

- due bellissime damine — Che spirito , parucolar-"
meante la francese! -
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Mer. Ma la veneziana non le cedeva in grazie ,in
avvenenzd, ¢ pé¢ pure in hameur—Beta Venezia,
ogui tda donna & un fiore dxsceso dal gielo!

Bin. Amico, che fapatismo? - ) ‘

Mer. Che volete? ogai qual volta penso a quel
paese provo un certo senso... E:SO mi rammenta
il tempio deHa grandeiza... : e poi-jquelle belle
creatureé... quell’ aria sentimentale, quella palli-
dezza.... quel riso tutta  grazia, tutta dolcezza...
quel cuore sincero de’ suoi generosi abitanti...

Bin. Lasciamo il tempio, e parliamo della Dea
-.alla” quale ' tu’ facevi -un” assidoa 'sérvita, -

Mer. Servita? E nn dovere 1'essere premurosi col
gentil sesso. Non temere, no... non v’ ¢é pericolo
ch’ io perda la testa; conosco il marital dovere...

.. poi glitanai MéHa pagzis sono ‘varcati. 7 ¢

Bin. E quei di non torsan piu... Ma torniamo
;\gle du.e signore , ¢he - fon{zL saranno-in - locamda
ancora.

Mer. Non credo il Cameﬂete mi; dlsic ohe paf-
- tivano alle nove dm ‘mattino eol, Yapere.per-Na-

, 4;0}1. Se avesserp tardata.la parfenga di gualehe
giorno, lg avrei oﬂ'erta beq volentxen»la minA.ser-
(vitd, e le avgei. accpmpg,gnatg aig la, ...

Bm,‘ ;Contate dynque -portaryi a. Napoli, pmto 2

Mer. Sono precsato d’ andarvi_per .qualche :affare
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. di mia famiglias ed anche per’ porvi in m,ena al
~ Teatro S. Carlo la Pestale. .-+ - -~ :
Bm. La Pestale? hel lavore! fo noir o0’ adala-
~ tore, mi piace dire e sentire la “verita..: : ¢ la dico
~ anche troppo, per cui qualche volta, aprovvi-
o sando, somo trascinato.. a dir cio che il cor sente.
Mer. Sono grato al mio amico.Bindoci... al mostro
, italo improvvisatore , caro. a'tutti; :
Bin. Non sempre a tatti, non.fempre.

SCEFA II' .
Ctﬁen'wn-z;“;wd‘elti ‘

Cam (m su la porta). E permesso’

‘Mer. Avaoti. T e ey

Cam. Vogliono prendere qualche cosa " per... ’

Bin. Discorrendo non vi 3i pensava pi&.

Cam, .Nogliono caffé, o alla forchetta? Lo

Bij.. -Alla. forchetta 3 che ne. dzte, maestro’ '

Mer. Si, si alla forchetta. R

Bin, Due cottolette-al hmone, ed un pezzo dl vero
parmigiano. o . : ;

Gam, Servo subito: (via)..... . ..o ¢ .

Mer. Indi mi rechero da’ miei parentin»' molto




43 ATTO . :
tempo che non li vedo... dall'epoca nefasta di quel '
morbo, che cagiono tanti litigi e tante lagnme a
tutta D’Ttalia, ed in particolare !psi a questa
citta — La sorella di mia moglie venne allora a
Novara, ove dimord due mesi., . :

Bm. Si, si me ve ricordo. Bene, mentre andrete
voi a trovare i parentiy escird io pure; ho qnal-
che affare. Debbo parlare all’impresario del Teatro
Carlo Felice... Vorrei dare un’ accademia.

SCENA III

sznmu 5 e detti

Cam. con cabaret grande, con pla“l e le cottolette,
pane , vino ed apparecchio. - '

Mer. Bravo giovinotto ! (ponendo.n a taoola) fosti
molto sollecito.

Cam. Erano gia al fuoco, e dovevano servire per
altre persone; ma io feci loro la preferenza.

Bin. Molto spiritoso... bravo! (mangiano) Buone

Mer. Si, benissimo cucinate.

Bin. Cameriere , sono poi partite quelle due -
gnore che vennero con noi?

Cam. S signore, parlirono.. Alle nove erano gid:
sul Vapore,
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Mer. Buon vmgglo “ Ce

Cam. Oh! scusate se tardai... C’ ¢ fuori I'i |mpresa-
rio del Teatro graude.

Mer. Diavolo! : ,

‘Bin. Cosi mi risparmia la strada d’ andare da lui.

Mer. Fatelo pure entrare. - (Cameriere via)

Bin. Cerchera di voi. S

 SCENA IV.

Inpresanio, Cameniere, e suddetti

.

Impr Si pud ?

Mer. ( alzandosi, e cosi Bindoci ). Avanti libera-
mente. (Il Cameriere parte: via tutto I appa~
recchio ). :

Impr. Appena seppi il vostro arrivo mi sono fatto
un dovere di venire ad ossequiarvi la mia serviti,
e dove posso, caro maestro, sara mia somma
gloria...

Mer. Sono nemico capitale dei comphment: — In
che posso ?

Impr. Si traltiene molto in Genova?

Mer. Pochi giorni.




Impr. Scusi , siguore.. (a Pindaci ).
Mer. Questi & il bravo Bindoci. - ‘
Impr. Ah si ? iatesi molto a parlare di lei...
Bin. Ed ora spero che faremo conoscenza.. e'si
potra combinare.,..
Tmpr. Sara mio I’ onore.., -
Bin. Bene, ne terremo discorso in altro. momeato.
Impr. Si, signore. Dunque, come dicevo .... Ah! sere
sono terminai di fare rappresentare la sua Elena
da Feltre, e gli cohfesso che fu I’ unica opera,
in tutto I’ anno, che abbia sortito un esito glo-
rioso per la cassetta.
Bin. (Ecco I’ avidita degln Impresam' — Vada
la gloria al vento — Ma la cassetta pzena )
Mer. Ne godo infinitamente. '
Impr. Ora sarei a pregarla... se me lo concede....
Mer. Parlate, signore, liberamente. . :
Impr. Prima di tutto, nel porre in scena un’ opera
di Mercadante non risparmio spesa, e tutto ¢cid
che il sno aulore prescrive viene fatto.
Bin. ..(Qui von.sara cosi.) "
Impr,Com’ ella sapra , il suo Giuramento' veune
.-esposto con tutto il lusso dovuto a tantd’ lavoro.
Mer. 1l Giuramento? Si, sono persuasc... ed ‘ora
che mi rammeéato, quel giovane Ricci in due
sere ve lo portd via di pianta 3 indi so - che' lo

“
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~vendette per mio all’ Impresario 4’ Alessandria!
Bravo! per Bacco, lo stimo bravo! Sdpete che
fu molto preciso: non cambio nota. Stando in un
palco ebbe tanta capacita ?'So che voi ‘doveste
soffrire dei dlsplacen con la ditta di Mllano,
che non & la’ propneiana. o
Impr. Dispiaceri che non sono per anche terminati,
poiehé essa crede ch’io ne sia il venditore... - -

- Mer. Rallegratevi, poiché su di cid io fui chiamato a

giudice, e voi foste sc:olto da ogni pena. Il gio-
vaoé Ricci, che Iha cosi esattamente copiato,
in virta di memoria, venne giudicato non gia
per ladro, ma come uamo ingeguoso, ed io stesso
I’ebbi a lodare, ed assolvere da ogni celpa: venne
perod rngorosamente proibito di rinnovare I’ espe-
rimento.... '
Impr. Le sono grato di questo annunzio...

Mer. Forse‘ non vi sara giunta 1’ autentica ancora,
per quelle formalita necessarie. ... Ma, alla pia
lunga , con I’ ordinario di sabato avrete la sen-
tenza per via d’ ufficio... Ma torniamo ora all’ og-
getto che pe riguarda.

Impr. Danque, quaudo ella voglia favonrml un dl
lei qpartlto nuovo sara mio dovere...

Mer. Per ora non posso servirvi essendo impegnato
con Napoli. La vi porto la-FPestale, e se | esitp
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#u quelle scene sarh favorevole... se piacerd, forse
si potra dopo trattare... convenire fra. noi...
Impr. Bene duaque, ella mi fara sempre una grazia.
Mer. Vi do l1a mia parola, ghe nessuno Pavra nel-
I alta Italia prima di vo’
Impr. E... quando ella voglia aocennarml il prezzo,
anticipatamente...
Mer. Quando un:lavoro, qualunque, riesce male,
non -pel volere del pubblico, ogni piccola cosa
- & sufficieate per ricompensa di questo; ma quando
giunge ad ottenere un’approvazione generale, non
v’ ha somma che possa ricompensare i sudori, i
palpiti, le notti vegliate e le inquietudini d’un
pbvero maestro. - ‘
* Impr.To sono certo che otterra un luminoso suc-
cesso. Napoli, in fatto di musica, & giudice primo,
e quel pubblico da sentenze inappellabili—Quindi
potete essere certo di una buona riuscita, essendo
- voi un profondo. conoscitore del cuore, ed il
. primo scrittore del secolo riguardo la sapienza
. e filosofia, non che il primo contrappuntista.
Mer. Sono grato dell’ opinione -che avete per me.
Impr. Ottenuto un felice successo... spero che osser-
verete che Genova non pud ‘dare quello che da
. il Teatro di Napoli... =
Mer. Non temete. Avrete sempre sentito a dire,
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~ che Mercadante ama pm la glorid cbe la
borsa.

Impr. Voi mi consolate — Dunque siama d’aecordo.

Ci rivedremo: ora debbo portarmi in teatro per -

la prova. :

Mer. Atteadete pure alle vostre meombenze.

Impr. Signor Bindoci.. .

Bin. Verrd a trovarvi.. .

Impr. Sino alle quattro sono in teatro, indi a casa. "

Bin. Prima delle quattro sard in teatro.

Impr. Servo di loro. S (via)

Bin. Che furbi sono costoro!

Mer. Questi... non, credo che lo sia: ¢ adulatore,
ma ignorantuzzo — L’ ora ¢ avanzata... An-
diamo pei fatti nostri. - :

Bin, Andiamo. o v(per partire)

~ SCENA V
Cameriere, indi CANTANTE , € suddetli

Cam. Un signore brama parlare al maestro Mer-
cadante. :

Mer. Come si chiama?
Cam. Non ha detto il suo nome... ma ¢ un forestiero,..
Mer. Come si fa ora? debbo andare... Che passi.

Ci vuole pazienza. - (Cameriere via)

Cant. (uscendo) Iatesi il nome di Mercadante, e corsi

’
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con ogni premura onde conostere da ‘vicino il

grand’ uomo... (volto a Bindoei ).
Bin. Ella signore, sbaglm ; o
Cant. Come?. , \
Bin. Mercadaate é questo slgnore .
Cant. Scusi, se . . - ' .

Mer. Nieate... Questi & Blndocl l’lmprovvlsatore “

Cant. Oh! me ue rallegro....

Bin. Grazie.

Mer. In che posso servirla?

Cant. Ecco. Io sono il tenore del Carlo Felice —
Primo tenore.

Mer. Me ne consolo. :

Cant. Obbligato. Dovendo farvi la mia beneficiata,
bramerei che voi, caro maestro, mi scriveste, per
grazia speciale, una-piccola aria, certo che questo
mi farebbe un ottimo interesse, pel nome che qui
godete , ed anche per far mordere la polvere a
tutl’ i cantanti di quel teatro.

Mer. Ben volontieri; io mon so mai ricusarmi gnando
si tratta di giovare — E per quamlo.... in. che
sera farete questa beneficiata?

Cant. Ma..... ¢ destipata per domani.

Mer. Nou. ¢ possibile per domani ....

Cant. Scrivetela, e vedrete & @ possibile. Nou sa- -
rebbe la prima volta. "
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Bin. (Costui & matto. ) (piano a Mercadante)

Mer. Non é matto, no (forte); é uno di que’ tanti
- che non curano il buon nome del maestro, che
ingannano il pubblico, I'impresario e la ripu-
tazione di tutt’i suoi compagni....

Cant. Signore , come ‘parlate?... . R

2

_ Mer. Parlo come meritate, e stupisco che con tanta

-sfacciataggine osiate presentarvi a me, a me.che
" non conoscete , chiedendomi ua’ aria per woi!..
un’aria da cantarsi domani! Un giorno di studio!
ed in un giorno...il poeta le parole, il maestro la
musica , il cantante lo studio della parte, e I’or-
_chestra .... Sapete qual’aria vi farei ....

" Bin. E le parole le do io — Mandalo al diavolo

Mer. Andate al diavolo.

Cant. Signori, cosi si tratta? :

Mer. Cosi si trattano tutti li prosuntuosi tuoi paﬂ.
Ecco a qual razza di gente si profondono paghe
cesorbitanti: a costoro che ingannano il buon sense,
che sono il flagello dei poveri scrittori, la dispe-
razione degl’ impresarii; a costoro che deturpane
un nome di virtuosi L...E si lasciano languire mi-
gliaja @’ infelici che hanno pia diritto al- cuore
umano, e si calpestano impunemente i doven

- della societa? — Barbaro uso!.

Cant. Ma io non 80D0 .

T dne Mercadanti 4
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Bin. Maledetto , va via di qua'

Cant. Vado, ma mi renderete conto.

Mer. \Vattene, ch’io.... * (per scacciarlo)

Bin. (trattenendolo) Fermaton.... e von andatevene
in tanta malora. -

Cant. Vado ... Si vado. . (in fretta via)

Mer. Scusate... Ma che volete?.. L’ho tanto con

' questi prosuntuosi ... Se sapeste quanti miei la-
vori mi hanne rovinato. Tolto di qua, messo di
la, pezzi non miei aggiunti da tutte le parti,
ﬁnah a piacere, arie di sortita a volonta, con la
scusa di troppo alto, troppo basso — E si pu-
niscono i ladri che ti tolgono la borsa, e non
costoro che ti tolgono I’onore e le rxsorse delP in-
tera tua vita? -

Bim. Ci vuole sofferenza. Io pure trovai cose mie
stampate sotto altro nome, o con una lettera ini-
ziale al pid ... cid che conferma essere roba ru-
bata... il vero autore di qualunque cosa deve
gloriarsi di porvi il proprio nome. Mondo! mondo!

Mer. Avete ragione, pazienza!l.. Andiamo a pren-
* dere aria ... '

Bin. Sono con voi. Che ora abbnamo ? Per Bacco'
un’ ora. :

Mer. Abbiamo - perdato questo tempo in.... An-
diamo. — Camenere’ ‘
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' SCENA VI

. ~ CamemieBe , e suddetli

Cam. Comandi.

Mer. A quattro ore il pranzo per quattro — Le
mie parenti. (a Bindoci).

Cam. Seranno serviti. ‘ (parte)

Mer. Usciamo prima che venga qualche altro sec-
catore .... Per Bacco! la mia canna?.. Ah ¢ dila
Vengo subito. (entra nella sua stanza).

SCENA VII
- Cameriere, BieNami, e‘vsuddet!o

Cam. Un signore chiede del maestro Mercadante.
(va su.la porta, e fa cenno che entra Bignami)

Big. Servo suo. 4 (Cameriere parte)
Bin. La riverisco.

Big. 1l signor maestro Mercadante ?

Bin. Or ora viene... Si compiacia di venire avanti..

Big. Troppo ouore! Ella non era jeri... con noi
al.... ' " (dopo osservatolo )

Bin. Dove, e con chi? -

Big. Con Mercadante.
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Bin. Non lo lasciai un® ora in: tutta la gnornata d’ jeri.
Big. Pure.... non mi pare....
Bin. (Che sia pazzo!) Io le ripeto e le accerto

che fui sempre con Mercadante sino a' questa
mattina.

Big. Perdoni, ma ella sbaglia.

Bin. Non shaglio. .

Big. Ma io non lo viddi.

Bin. Nou so che farvi.

. Big. Vorra meco scherzare.’

Bin. Nou ho il bene di conoscerla.

Big. Ci conosceremo.

Bin. Ne avrd piacere.

Big. E se lei fosse slato con Mercadante mi co-
noscerebbe.

Bin. Io non lo viddi mai.

‘Big. Ma dunque che diceva....

Bin. Dissi la verita ..

" Big. Ma al gnardmeuo lei non si trovava quando
io cantai, quando. fui incoronato da moln mae-
stri, e francesi e italiani.

Bin. Mi consolo con lei — Ma di questo non seppi
 nulla., ‘ :
Big. Dunque vede che ho ragione nel dire, che

non vi era, e che ella non era con Mercadante
nella giornata di jeri.
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Bin. Ma sa ella, che qui non vi pud essere equi-

. voco, e che I’¢ una temerita dare una menhla’

Big. Ma cosi la credo anch’io. :

Bin. Oh! ecco qui Mercadante che potrh.. gm-
stificare.

Big. "Oh! bene: cosi si convmoeri.

SCENA VIII

Mencapante con bastone, e suddetti

Mer. ( saluta il Bignami ).
Big. ( saluta Mercadante, poi dice) Dov’é questo
maestro ? il mio amico, il mio Mercadante ?
(guardando entro la stanza senza far passi).
Mer. Eccolo a voi presente.
Big. Voi? che! celiate come quel signore.
Bin. (E matto davvero ).
Mer. To vi accerto essere Mercadante. .
Big. Yoi quegli.. Ah via, volete scherzare — Fa-
* temi il piacere di dirmi dove si trova, se lo co-
noscete, :
Mer. Vi ripeto che sono io...
Big. Ma non lo slete. M’ avete invitato @ prassp
voi?
+ Mer. Io no.
Big. Dunque, vedete che non siete Mercadante? —
4‘

1
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. Vengo da lui invitato. Jeri siamo stati insieme —
" Cantai... composi... improvvisai... fui applaudito...
incoronato , e come incoronato! e incoronato da
lIercadante' Fu una incoronazione piena di splm,
ma dolce nel tempo stesso.

Mer. Ma perché foste incoronato ?

Big. Perché ? Per la mia musica, per la mia voce,
per il bel metodo di comporre, per avere cor-
retto Mercadante in due suoi pezzi di musica, e
perché venni da lui pregato, scongiurato a cor-
reggerli tutte le sue opere.

Mer. Voi? :

Bin. (Misericordia!) v '

Mer. (Chi sara costui?’) ( @ Bindoci ).

Bin. (Un bestione, un pazzo). '

Big. (Mi hanno conosciuto. Non parlano pia ).

Mer. Voi dunque avete corretto Mercadante?

Big. Che rarita ! Non soltanto lui, ma voglio cor-
“‘reggere Rossini, Bellini e tanti altri che godono
il nome di otlimi maestri, ma che non lo sono —
Ma ¢ maniera quella di scrivere? Si muore can-
tando: parlano in una sola volta in due o tre,
e delle volte in otto o dieci, senza intendersi,
ad uso delle lavandaje. Io insegunerd loro come si
fa, rifaro io il teatro musicale.... Ma, lnsomma,
dov’ ¢ questo maestro?
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Mer. Somo io, ve lo ripeto... Ma non ho tempo
- per dare ascolto alle vostre sciocchezze , addio.
( per andare con Bindoci )
Bin. Signor correttore, vi riverisco. ( deridendvio )
Big. Un’altra volta non vi prendete ginoco dei mae-
stri miei pari... maestro incoronato.
Bin. Amico, guardate cid che vi dite; altrimenti yi
si fara conoscere coi fatti se'egli & Mercadante —

Andiamo. ' (fanno per partire)
Big. Bravi! cosi stard qul ad aspettare il vero
maestro.
SCENA IX N

Cameniese, e suddetli

Cam. Vi sono molti signori che bramano salutare
il maestro .... "

Big. (Verranno per me,) ‘

Mer. - Come si fa?...io debbo ...

‘Bin. Abbiate sofferenza ancora per poco, ed ascol-
tateli. .

Mer. Passino. ( Cameriere‘parle )

Big. (Passino!) ( guardera sempre alle porte dei

JSianchi per vedere Mercadante)

Mer. Speriamo che non assomiglieranno a quel si-
gnore, il quale farebbe grazia se andasse pe’fatti

- snoi. . ‘
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Big. 1 fatti miei mi chiamarono qui, e qui vi stard
fino a tanto che avro parlato a Mercadante: quello
é il suo appartamento, ed io stard qm fino che
verra.

SCENA X

.Canro, BRosst, Giacomerrii, Ramtonpt , Giorpam
Caiossonerry, Buancai, Dilettante ec., e suddetti

Car. (dentro) Dunque ¢ in casa, é venuto. Il mae-
stro ci vedrd volontieri: andiamo, amici.

Big. Bravi, entrate: eccomi qm (tum entrano). £
‘Mercadante ov’¢? !
Ros. (sara corso da Mercadante, e gh' avrad a bassa
voce parlato)

Mer. (che intese lo scherzo, rxde)

Chios. Mercadante sara qui fra poco. (a¢ Big)

Bin. (E uno scherzo, secondiamolo (piano fra Mer-
eadante). Si ridera).

Mer. (Ora capisco).

Big:(si fa avanti) Vedete? siete smascherato. Voleva
per forza essere lui il Mercadante che m’incorond.

(@ tutti)
.Giac. Come! lui quel Mercadante? non ¢ vero.
Mer. Scusate, signore ... se io... (ride da s2)
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Big. Che scuse, che scuse ! I professori miei pari
non si, corbellano: io non sono mai stato burlato...
e ripeto che i professori miei pari sanno vendi-

" carsi nobilmente . ... Vi porro in su la scena in
ridicolo.

SCENA XI

Cesas e, e suddetti

Ces. (dentro) Dov’ é? dov’ é?
Mer. Che ¢’ ¢ la fuori?

Ces. Dov’ é? (dentro)

Big. (corre alla porta) Eccolo, eccolo il mio Mer-
cadante. ,

Ces. Riverisco tutti. ‘ (faori)

Big. Caro Mercadante... (per abbracciarlo)

Ces. Fermatevi. ... voi v’ ingannate: io non sono
Mercadante. E voi scusate se osai prendere il vo-
stro nome; ma sentendolo maltrattato da questo
imprudente volli con tal mezzo punirlo.

Big. Non burlate, per carita!

Ces. Eccovi il vero Mercadante, che stringo al mio

seno. '
Big. Ma chi é il vero fra voi due?
Tutti. Egli. (segnando Mercadante)

Ces. E tutti questi signori sostennero un carattere
da me ideato.Questi & un attore comico (segnando
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Raimondi), questi il sig. Giacomettini poeta tra-
-gico; questi Rossi basso cantante; il sig. Carlo ¢

- pure un cantante e non Dellavigne; insomma tutti
amici che hanno contribuito al buon esito della
baurla.

Big. (resta confuso) (Misericordia! cosa ho fatto')

Mer. Siete ora persnaso ch’io sia Mercadante?

Big. Persuasissimo . .. mi avete rovinato . .. mi sta
bene . .. tutta Genova ridera alle mie spalle.

Ces. Non rideranno se vi emenderete.

Big. Mi sta bene! Andro in campagna, sopra un
monte, e la.

Ces. Canterete ancora, e direte male?

Big. No, vi do parola che non canterd pia,né dird
pia male del vero merito, e né anche di cid che
& cattivo; anzi dird che tutto & bello, che tatto
€ buono. Credete che sono pentito...eche...

Tutti (ridono) '

Big. Zit\i, zitti per carita! (sotto voce a tutti)

Mer. Basta, basta cosi (a tutli, poi a Bignami) Voi
volevate pormi in scena, e farmi un ridicolo .. .
ora ... ‘

Big. Per carita, non lo fate con me.

Mer. Vi prometto che non si parlera mai pia di
questo fatto. Prego anche questi sigaori... ma
sono persuaso del loro silenzio . . .
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SECONDO 59

Big. Questa bonta . . .

Mer. Come pure, sono persuaso, non mi niegheranno
di pranzare oggi con me — E voi, che qui ve-
niste per uno scherzo, restatevi davvero.

Big. Accetto le vostre grazie . . .

Ces. Datemi la mano, e scusate. (@ Bignami)

Big. Me I’ avete fatta grossa! ma vi sono tenuto, se
con tal mezzo mi sard emendato da si orribile
difetto.

SCENA XII
CaMErIERE e suddetli

Cam. Signore, il pranzo come ordind . . . vuole che
sia ...
Mer. Un momento — Sia pronto, fra un’ora, non

pii per quattro, ma per tatti noi e le due mie
parenti.

Cam. Sara servita. (via)

Mer. A pranzo dunque si dard tomba all’ accaduto.
Giac. A pranzo andiamo uniti . . .

Bin. Tal giorno a festeggiare.

Ces. 1 scherzi son finiti,

Big. Né voglio io pia cantare.

FINE
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